KOLEKSIONI DHE KREDITI DOKUMENTAR



Cka éshté koleksioni! (pérmbarimi i borxheve)?

Koleksioni éshté metodé e pérmbylljes (shlyerjes sé borxheve) sé anés financiare
té transaksioneve tregtare ndérkombétare té produkteve dhe shérbimeve.
Koleksioni éshté njé akt i dérgimit té ¢cekut, kambialit, ose cilido instrument tjetér
financiar tek ndonjé burim i mundshém financiar (zakonisht éshté ndonjé bankg)
pér pagese.?

Koleksioni dokumentar (Documentary collection)*, nganjéheré i referohet edhe
koleksionit bankar (bank collection), éshté njé metodé e pagesés ku shitési dhe
blerési ndihmohen nga bankat e tyre pérmes dérgimit (procesimit) té
dokumenteve tek blerési kundrejt pagesés ose ndonjé detyrimi tjetér, shpeshheré
akceptit té ndonjé urdhérpagesé té mbyllur (kambial).

Bazé pér kété formé té pagesés éshté gé blerési duhet té paguajé ose té pranojé
njé urdhérpagesé, para se té fitojné kontrollin mbi dokumentet gé pérfagésojné
mallra.3

Hapi i paré né procedurén e koleksionit normalisht vjen pas dérgesés, kur shitési
éshté duke pérgatitur dokumentet gé, sé bashku me udhézimet e tyre, i dérgohen
bankés se tyre.

Banka kontrollon udhézimet e shitésit dhe até né pérputhje me dokumentet e
bashkangjitura. Ato pastaj i dérgohen bankés kolektuese té zgjedhur nga blerési,
sé bashku me udhézimet.

Blerési éshté késhilluar rreth koleksionit. Para pagesés/pranimit, ata kané té
drejté té inspektojné dokumentet - nése jané té gjitha té pérfshira ashtu si¢ jané
réné dakord me shitésin dhe se ato duhet pér t'u pérshtatur me kushtet e
miratuara. Nése éshté késhtu, blerési pritet té paguajé ose té pranojé
urdhérpagesén dhe pastaj i merr dokumentet.

Pagesa éshté transferuar te banka e shitésit dhe pas késaj te shitési sipas
udhézimeve. Né rastin e akceptimit (pranimit), kambial (urdhérpagesa e
pranuar), né pérgjithési, mbahet né bankén kolektuese deri ne afatin e maturimit
dhe mé pas paragitet pér pagim si njé ‘koleksion i pastér', sepse kjo éshté pa
dokumente té tjera.

! Collection: arkétim — pérfitim i njé pagese né t& holla nga shitja e njé produkti a shérbimi népérmijet njé
dérgese bankare, ¢eku, kambiali, etj.

2 Oxford Dictionary of Finance and Banking, 1997, fq. 68

® Anders Grath, The Handbook of International Trade Finance, Kogen Page Limited, 2008, fq. 42 — 44



Koleksioni paraget edhe njé formé té shérbimeve té& menaxhimit té keshit (Cash
Management Services). Po ¢cka éshté “Cash Management”? ‘Cash Management’
né pérgjithési mund té definohet si pérdorim eficient i1 keshit pérmes
menaxhimit té koordinuar té pagesave, koleksioneve dhe balancimit té keshit,
ndérsa objektivi &shté zvogélimi i kostove, shtimi i kontrollit dhe optimalizimi i té
ardhurave.

Shérbimet e ‘Cash Management’ mund té jené té kushtueshme, por zakonisht, pér
kompaning, kostoja tejkalohet nga pérfitimet: zvogélimi i shpenzimeve, shtimi i
pérpikérisg, eficiencés, etj..

Sipas definicionit gé e ofrojné rregullat e ICC (International Chamber of
Commerce)4, koleksioni do té thoté sistemim (i brendshém) i instruksioneve (té
cilat duhet té respektohen) dhe i dokumenteve té pranuara, té cilat duhet té jené
té shogéruara nga urdhér-koleksioni gé té japin instruksione té kompletuara dhe
precize.

Dhoma Ndérkombétare e Tregtisé (ICC) ka léshuar njé séré rregullash dhe
udhézimesh té standardizuara, Rregullat Unike pér Koleksion (Uniform Rules for
Collection - URC 522), sé bashku me njé koment té vecanté (No 550) dhe njé
Udhézues (No 561) pér té minimizuar véshtirésité gé bankat dhe konsumatorét e
tyre mund té pérballen né lidhje me koleksionet dokumentare pérmes bankave.

Ato pérmbajné standardet dhe definicionet e pérbashkéta, rregullat pér bankat,
detyrimet dhe pérgjegjésité, udhézimet pér paraqgitjen e dokumenteve dhe pér
pagesén ose pranimin (akceptimin).

Ato gjithashtu pérmbajné udhézime pér té protestuar kambialin dhe pérgjegjésité
e bankave pas pagesés/pranimit.

Kéto rregulla kané gené te azhurnuara né ményré sukcesive dhe tani pérdoren,
praktikisht nga té gjitha bankat ndérkombétare, dhe shumica lokale, né boté dhe
gjithmoné duhet t'i referohen kétyre rregullave.

Ato mund té merren nga bankat ose direkt nga ICC (www.iccbooks.com).

Né transaksionet financiare ndérkombétare rol té vecanté luan besimi midis
blerésve dhe shitésve. Né tregtiné e hapur, né té cilén shitésit téré
dokumentacionin e nevojshém ju dérgojné blerésve né ményré té drejtpérdrejté,
kérkohet shkallé e larté e besimit nga shitésit.

* Dhoma Ndérkombétare e Tregtisé (International Chamber of Commerce) éshté njé organizaté jo-
fitimprurése, organizate private ndérkombétare gé punon pér promovimin dhe mbéshtetjen e tregtisé
globale dhe te globalizimit. Ajo shérben si njé avokat i disa bizneseve botérore né ekonominé globale, né
interes té rritjes ekonomike, krijimin e vendeve te punés dhe prosperitetit. Si njé organizaté e biznesit
global, e pérbéré nga shtetet anétare, ajo ndihmon zhvillimin e perspektives (piképamjes) globale mbi
céshtjet e biznesit. ICC ka qasje té drejtpérdrejté tek geverité kombétare né mbaré botén népérmjet
komiteteve té saj kombétare.



Shitésit né kéto situata domosdoshmérisht duhet té jené té vetédijshém se né
financa tregtare vlen maksima: “dokumentet jané mallra”. Situaté e kundért
ngjan me pagesat paraprake, me ¢’rast blerésit u dérgojné shitésve mjetet e tyre
financiare (fondet) dhe, si kundérshpérblim, presin gé té marrin mallrat
respektive. Koleksioni dhe krediti dokumentar (L/C) e z&né hapésirén midis
kétyre dy ekstremeve.

Kur né njé transaksion ndérkombétar i kemi té involvuar mallrat, ndérsa
dokumentacioni pérkatés i mundéson blerésit qé té marré (pranojé) dérgesén e
mallrave, i gjithé ky dokumentacion do té kalojé pérmes bankave té vendeve té
eksportuesve dhe té importuesve.

Ekzistojné dy lloje té koleksioneve: koleksionet e pastra dhe dokumentare.

Koleksionet té cilat nuk i involvojné mallrat, por gé konsistojné vetém né
dokumentimin financiar, zakonisht né kambiale®, jané té njohura si koleksione té
pastra. Zakonisht kéto pérdoren pér té pasqyruar tregtiné me konto té hapura
dhe pér shérbime ndihmése se sa pér furnizime me mallra. Kéto forma té
koleksioneve jané shumé té pérshtatshme pér banka pér shkak té thjeshtésisé sé
tyre, sepse ato nuk jané té lidhura me asnjé aspekt fizik té mallrave té tregtuara
né tregtiné ndérkombétare.

Koleksionet dokumentare kérkojné pérdorimin e dokumentacionit komercial.
Koleksioni dokumentar mund té definohet si koleksion i bankés i shumés sé
duhur té parave nga blerési, pas dorézimit té dokumenteve té caktuara.

Banka vepron si administrues i besueshém (trustee) dhe ndérmjetés midis
eksportuesit dhe importuesit, duke prezantuar dokumentet-me urdhér té
eksportuesit- gé jané déshmi e dorézimit aktual té produkteve ose shérbimeve té
pagueshme dhe, si kundérshpérblim, pranon pagesén e shumés gé i detyrohet
ose pajiset me pranim (aksept) té kambialit. Koleksionet dokumentare mund té
definohen edhe si shérbime gé ofrohen nga bankat pér shitésit né mbledhjen e
pagesave.

Ky shérbim zakonisht éshté i kryer nga banka e shitésit pérmes bankés sé
blerésit, me prezantim té mévonshém té dokumenteve té ngarkesés — transportit
tek blerési né kémbim pér pagesé ose pér nénshkrim té déftesés sé borxhit
(promissory note), i njéjté me instrumentin e ashtuquajtur ‘kambial me afat
pagimi” (time draft).

Bankat jané té lidhura me mallrat dhe, edhe pse jo té obliguara, shpeshheré
ndérmarrin masa pér té ruajtur (mbrojtur) mallrat pér interes té konsumatoréve

® Bill of Exchange



Si kryhet koleksioni?

Shlyerja e detyrimeve (arkétimet) pérmes koleksionit do té duhej té pércaktohej
né kontratén midis blerésit (importuesit) dhe shitésit (eksportuesit).

Eksportuesi (aktori parésor®) e kryen shérbimin e tij, ose i dérgon mallrat sipas
kontratés, si dhe i jep bankés sé tij (bankés remitente?) té téré dokumentacionin e
kérkuar, gé té dérgohet jashté pér koleksion (arkétim). Kétu jané té pérshkruara
né ményré precize té gjitha instruksionet e nevojshme té detajuara lidhur me
dokumentacionin, pagesén dhe pér ¢cdo gjé tjetér qé mund té kérkohet, sic mund
té jeté: protestimi né rast mospranimit té mallit ose té mospagesés sé mallit.
Banka remitente® dokumentacionin e dérgon deri te filiali i saj ose deri te banka
korresponduese (banka kolektuese®), e cila gjendet aty ku gjendet marrési,
respektivisht kryerési i pagesés — importuesiZo,

Ekziston njé relacion — agjent i réndésishém midis bankés kolektuese dhe bankés
remitente. Banka kolektuese, si agjent, duhet gé t'i publikojé instruksionet mé
kryesore. Né praktikén ligjore, pérgjegjésiné pér té gjitha veprimet e agjentit e ka
aktori parésor (eksportuesi). Megenése nuk éshté lehté gé té kontrollohen
veprimet e akteréve korrespondenté, banka remitente zakonisht i késhillon
akterét e saj kryesoré gqé mos té marrin pérgjegjési té cilat lidhen me neglizhencén
e cilésdo ané, pérveg stafit té tyre.

Banka kolektuese i paraget dokumentacionin e nevojshém kryerésit té pagesés
(drawee) pér pagesé ose pér akceptim. Nése nuk ekziston ndonjé dokument
financiar, pér dokumentet éshté e zakonshme qé té realizohen kundrejt pagesés
(D/P)1, Pra, dokumentet kundrejt pagesés jané kusht pagese né njé kontraté
tregtare ndérkombétare, e véné zakonisht nga njé banké korresponduese e
bankés sé eksportuesit, sipas sé cilés dhénia e dokumenteve pérfagésues té
mallrave né udhétim realizohet vetém kundrejt pagesés (nga ana e importuesit )
té shumeés né titull detyrim (p.sh. né kambial)12.

Marréveshja sipas koleksionit dokumentar, né té cilin njé eksportues udhézon
bankén remitente pér té dorézuar dokumentet e anijeve dhe dokumentet né
emér) tek importuesi vetém nése importuesi plotésisht paguan kambialin apo
déftesépagesén.3 Ndryshe quhet edhe para né kesh kundrejt dokumenteve.

Banka prezantuese (remitente) mund té shkarkohet (lirohet) nga dokumentet né
té njéjtén kohé vetém kur kemi pagesé té menjéhershme.

® Principal

" Remitting Bank

8 Banka qgé kryen dérgimin e pagesés sé mallit (shumé t& hollash pér té shlyer njé detyrim, etj.).
° Collecting Bank

% Drawee

! Documents against Payment

2 1lir Hoti, “Fjalor Enciklopedik”, fq. 499.

3 Documents against payment (D/P)



Né praktiké, blerésit shpesh do t'i shtyjné pagesat dhe késhtu edhe pranimin e
dokumenteve derisa mallrat té arrijné. Pér t'ju shmangur vonesave té tilla,
udhézimi i koleksionit duhet té pércaktojé periudhén e sakté té kohés brenda sé
cilés ¢do veprim duhet té merret nga térheqés i parave- drawee (URC Neni. 5b).

Marréveshja sipas koleksionit dokumentar, né té cilin njé eksportues udhézon
bankén remitente (prezantuese) pér té dorézuar dokumentet e anijes dhe
dokumentet né emér) tek importuesi vetém nése importuesi pranon kambialin
shogérues apo déftesépagesén duke nénshkruar até!4,

Banka prezantuese (remitente) mund té shkarkohet (lirohet) nga dokumentet né
té njéjtén kohé vetém kur kemi pranim té kambialit nga importuesi, p.sh. né njé
daté prej 180 ditésh pasi gé mallrat jané dérguar.

Importuesi mallin e ka né posedim para se t’jeté béré pagesa.

Avantazhi i késaj éshté se ai mund t'i ri-shesé mallrat menjéheré, duke rritur
fondet e nevojshme pér té paguar déftesépagesén (kambialin) né datén e duhur.

Banka prezantuese (remitente) mund té shkarkohet (lirohet) nga dokumentet né
té njéjtén kohé vetém kur importuesi prezanton njé letér-premtuese (a letter of
undertaking),> formulimin e sé cilés e béné banka remitente ose importuesi.

Me nénshkrimin letér-premtimit, importuesi merr pérsipér té paguajé shumeén e
mbledhur né njé daté té vecanté.

Pér zbatimin ligjor té njé letre té tillé premtuese, éshté e domosdoshme qé kjo té
jeté e garté dhe pa dykuptimési.

Ashtu sikurse te koleksioni dokumentar kundrejt pranimit, eksportuesi i jep
importuesit njé periudhé té kredisé.

Letér-premtimi nuk éshté i mbuluar nga legjislacioni gé rregullon kambialet.

Nése kambiali éshté i pagueshém me afat!é, ekzistojné dy alternativa té
mundshme:

v" Shumé kambiale termine jané dokumente qé realizohen kundrejt pranimit té
detyrimit té shumés pér pagesé té shénuar né titull detyrim (D/A)Y. Kur
kambiali éshté i “akceptuar” nga Kkryerési i pagesés (drawee),
dokumentacioni komercial do t'i dorézohet atij, ndérsa letérpagesa e pranuar
do té mbahet (ruhet) nga banka kolektuese (ve¢ nése éshté késhilluar
ndryshe nga banka remitente gé t'ia kthejé kété asaj). Paguesi (kryerési) i

 Documents against Acceptance (D/A)

15 Documents against a letter of undertaking
16 Term Sight Bill

" Documents against Acceptance (D/A)



pagesés do ta marré dérgesén e mallrave dhe do té paguajé “akceptimin”
atéheré kur duhet té paguajé (sipas kontratés).

Né disa raste kambialet termine!8 do té jené né bazé té “akceptit D/P). Né
kété rast kryerési i pagesés duhet ta akceptojé kambialin, por nuk do t'i ipen
dokumentet komerciale deri sa kambiali béhet tamam dhe é&shté i
pagueshém. Kjo edhe mund té duket jofer pér paguesin e kambialit, por né
praktiké mund té jeté e pérshtatshme kur kemi té béjmé me lundrime té
gjata dhe kur dokumentet arrijné né bankén kolektuese disa dité, madje
edhe disa javé mé herét se sa gé arrin malli. Kambialet termine jané té
parapara qé té mbulojné periudhén (kohén) e vonesés deri né arritjen e
mallrave.

Palét dhe procedurat né Koleksion

prezantuard dokumentar

Dokumentet +
Banka remitente urdhri pér koleksion Banka kolektuese
(Remitting Bank) < g (Collecting Bank)
Pagesat
Urdhér pér Pagesa Pagesat 1 Dokumentet
e koleksion e pranuara e

[ v

Paguesi (Drawee)
Blerési/Importuesi

Aktori kryesor

Shitési/Eksportuesi Mallrat

v

Kontrata komerciale

Nga aspekti ligjor, kambialet termine té akceptuara jané instrumente té
detyrueshme, prandaj nése cilido pranues i detyrimi (borxhit)!® nuk do té paguajé
né kohén e duhur, ai do té hidhet né gjyq. Koha e lejuar pér protestim ligjor éshté
e ndryshme, varésisht prej shteteve. Né pérgjithési, termet D/P pérfshijné (Iéné
té kuptojné) elementin e kujdesit (maturisé), ndérsa D/A elementin e besimit. Do
té ishte jo e zakonshme gé ipen termet D/A njé importuesi relativisht i panjohur
pér eksportuesin. Kur banak kolektuese paguhet nga paguesi i pagesés (drawee),

8 Term Bills



fondet (té ardhurat) i dérgohen bankés remitente né pajtim me instruksionet e
fundit. Rendi i ngjarjes né koleksion éshté i pérmbledhur né diagramin né vijim.

Pérgjegjésité né Koleksion

Né procesin e arkétimit (koleksionit) paragiten shumé palé, té cilat kané
pérgjegjési té caktuara, té cilat duhet gé né ményré té duhur té shpérndahen, nése
duam gé koleksioni té kryhet né ményré efektive. Né shumé vende, palét né
transaksione financiare ndérkombétare procedojné sipas International Chamber
of Commerce (ICC), ndérsa jané té njohura si Uniform Rules for Collections
(URCs)20,

Né pajtim me ICC, kéto rregulla zbatohen né 138 vende né tregtiné
ndérkombétare (nga té cilat, né 80 prej tyre zbatohen vetém nga bankat e
médha).

Rregullat aktuale jané ato ét cilat jané té publikuara né “ICC Publication No.
5227, e cila i definon kéto pérgjegjési dhe ményrat né té cilat koleksioni mund té
kryhet dhe gati ¢cdo urdhér-koleksion i bankave do té pérmbajé fjalét si¢ jané:
“Subject to URC-ICC No0.522”.

Kéto instruksione pérfshijné:

Aktorin kryesor (Eksportuesin):

v' Té udhézojé garté bankén remitente; té japé instruksione shtesé me shpejtési
dhe pérpikéri nése kérkohet prej saj.

v/ Té parashtrojé né rregull dokumentacionin e kérkuar.
Banka remitente:

v' Té merret me dokumentacion shpejté dhe né ményré té pérshtatshme — nése
mallrat arrijné para dokumentacionit, problemet mund té shtohen;

v/ Té kontrollojé nése instruksionet e aktorit kryesor (eksportuesit) mund té
zbatohen;

v' Té udhézojé garté bankén kolektuese (arkétuese).

Banka kolektuese:

19 Acceptor
% |nternational Chamber of Commerce rules on the handling of documentary and clean collections.



v' Té zbatojé mé shumé instruksionet e bankés remitente se sa té paguesit
(drawee), i cili mund té keté konsumator;

v' Ta mbajé bankén remitente té informuar pér té gjitha zhvillimet relevante;

Paguesi (Importuesi):

v' T& paguajé, ose té pranojé dhe té paguajé.

Rreziget dhe avantazhet e Koleksionit

Rreziget e koleksionit nga té dyja palét, eksportuesi dhe importuesi, ményrat e
zvogelimit té kétyre rrezigeve, si dhe avantazhet jané té pérmbledhura né tabelat

né vijim.

Rreziku pér aktorin Kryesor (principalin)

Rreziku

Lehtésimi (zbutja)

Blerési mund t'i mos i plotésojé zotimet
e veta pér shkak té mosakceptimit ose
té mospagesés

Merren parasysh instruksionet
fillestare pér té protestuar né rast té
ndodhjes sé késaj

Rreziku vendor (country risk) — fondet
mund mbahen (bllokohen) nga
kontrolli i valutave té jashtme

1. Siguracioni i kreditit

2. Pérfshin klauzolén né kambial pér
normén e interesit né rast té
pagesés sé vonuar

Vonesa né pagesé pér shkak se mallrat
kérkojné kohé deri sa té arrijné né
destinacion

Merren parasysh mundésité e bartjes
me aeroplan mallrash (airfreight)

Shpenzime té ri-dérgimit
(ritransportimit), nése mallrat nuk
nisen

Kontroll i gjendjes sé blerésit

Ekspozim ndaj valutave té jashtme
(ndryshim i kursit té kémbimit)

Mbrojtje e transaksionit né valuté té
jashtme, ose faturim né valuté vendore
(own currency)(me rrezik gé do té
jeshé mé pak kompetitiv

Véshtirési né rrjedhén e keshit pér
shkak té ményrave té koleksionit

Kambial financimi
pérfagésues i
paradhénie/negocim

(dokument
huasé) me

Nuk éshté aq i sigurté sa éshté krediti
dokumentar

S’ka asgjé (aq té sigurté)! Ky éshté
realitet né eté




Avantazhet pér aktorin kryesor (principalin)

Mbajtja e kontrollit t¢ mallrave deri sa té kryhet pagesa ose akceptimi nga
paguesi i detyrimit (drawee)

Mund té marré hua nga banka e tij me pérshpejtimin e proceduarave tashmé té
njohura

Mé pak i shtrenjté se sa krediti dokumentar

Rreziku pér paguesin e detyrimit

Rreziku Lehtésimi (zbutja)

Mallrat nuk kané arritur ose jané té | E merré policé siguracionin
démtuara

Ekspozim ndaj kursit té kémbimit té | Mbrojtie  ndaj ekspozimit  ndaj
valutave ndryshimi té kursit té kémbimit té
valutave té jashtme, ose faturim né
valuté vendore (own currency)

Mungesé e financave @& té nisé | Aranzhimi i financave té siguruara
koleksionin para se fillimit té shitjes pérmes koleksionit

Avantazhet pér paguesin e detyrimit

Mund edhe té mos paguajé/akceptojé deri sa té arrijné mallrat

Né ményré té konsiderueshme éshté mé liré se sa kredité dokumentare

S’ka detyrime té€ mundshme (té ardhshme) — s’ka detyrime deri sa nuk vien malli

Nése né terme D/A mund té sheté mallrat né ményré gé té pérdor té ardhurat nga
shitja gé té shlyejé akceptet (detyrimet) qé duhet t'i paguajé.
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Urdhér-koleksioni (Collection order)

Me géllim gé koleksioni té kryhet mé lehté, gé té dyja bankat, banka remitente
dhe ajo kolektuese, duhet té marrin “instruksione té plota dhe té sakta”. Por, kjo
né asnjé ményré nuk éshté gjithmoné késhtu. Prandaj, shumé banka
eksportuesve u ofrojné Urdhéra gjithépérfshirése pér koleksion, té printuara né
Menyreé té vegcanté.

Njé formé e kopjes kompletohet nga eksportuesi dhe i dérgohet bankés
remitente, e cila kontrollon nése dokumentet e listuara né kété formé té urdhérit
jané té gjitha. Kjo pastaj i dérgohet me dokumente bankés kolektuese.

Termet gé pérdoren né koleksion-urdhér jané si¢ vijon:
Consignee?!: Paguesi i detyrimit (né kambial)

Fate dates22: “Fati-késmeti” éshté bérja e pyetjeve rreth gjendjes sé koleksionit,
p.sh. a kané arritur mallrat, a &shté akceptuar kambiali? Fate dates gjithashtu
mund t'i referohen shprehjes: “késhillé pér té ardhmen?23”.

To?4: Banka remitente.

In case of need refer t025: Zakonisht ky éshté agjenti i shitésit (eksportuesit) né
vendin importues; d.m.th. personi gé e bén shitjen. Mundésité e “case of need”
duhet gjithashtu té pércaktohen.

Bill of exchange26: Jané té shtuara klauzola té vecanta né kambial, kryesisht gé té
sigurojé até se akterét kryesoré marrin vlerén e ploté nominale.

21 Marrési (blerési) ose pritési i dérgesés
22 Ditét e paracaktuara (késmeti)

2 «Advice of fate”

2 pgr (kur dérgohet dicka)

%% N& rast nevoje drejtoju te

% Kambiali

11



Koleksionet e paakceptuara dhe té papaguara

Nése koleksioni éshté i paakceptuar ose i papaguar, banka kolektuese duhet gé ta
informojé bankén remitente (bankén qé kryen dérgesén e shlyerjes sé njé
detyrimi) dhe, nése éshté e domosdoshme, té pyesé pér instruksione shtesgé.

Banka pastaj duhet gé té béjé (jap) instruksione né urdhér-koleksionin dhe
instruksione té tjera pasuese, duke e pérgendruar vémendjen né kéto gjéra:

v Protestimin (protesting). Ky éshté njé akt ligjor i cili tregon se kambiali ka
gené i prezantuar, por éshté refuzuar. Zakonisht ekziston njé limit i ngushté
kohor pér kété.

v' Magazinimin dhe sigurimin e mallrave (storing and insuring the goods).

v" Peshimin e “rasteve kur ke nevojé” (advising the “case of need”).

Dokumentet né Koleksionin dokumentar

Eshté shumé e réndésishme té theksojmé até se dokumentet e koleksionit
dokumentar jané té specifikuara né terme té pagesés me géllim té shmangies sé
kundérshtimeve (hedhjes poshté) t¢é mévonshme té blerésit, té cilat vetém se
mund té vonojné procedurén e koleksionit.
Dokumentet mé té shpeshta gé pérdoren né koleksionin dokumentar jané:
v' Kambiali, i emetuar né té paré, ose si kambial i afatizuar?? (afatshkurtér);
v’ Fatura, nganjéheré edhe faturé e ndaré konsulare;
v Specifikacionet dhe listén e ndaré té paketimit dhe té peshés;
v" Dokumente relevante té transportit;
v’ Certifikatén e origjinés;
v’ Certifikata té tjera, si¢ éshté testi shéndetésor (halth test) ose certifikata e
perfomancés (performance certificates);
v’ Certifikatén e inspeksionit, verifikimin e kualitetit ose té kuantitetit té
mallrave;
v' Dokumentet e sigurimeve, etj..

" Term bill (usance bill): koha e lejuar pér pagesé e kambialit té jashtém afatshkurtér. Kjo dallon sipas
vendeve, por zakonisht éshté 60 dité, sipas Oxford Dictionary of Finance and Banking, fq. 366.
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Cka éshté negocimi?2s?

Koleksionet sigurojné até gé blerésit nuk do t'i kené né posedim mallrat derisa
ata nuk e kané kété té drejté (nuk jané titullar té tyre). Si té tilla, kéto jané metoda
té provuara dhe mjaft té suksesshme té financave tregtare. Sidoqofté, vonesa né
marrjen (sigurimin) e té ardhurave (nga shitjet) éshté njé disavantazh i
konsiderueshém pér eksportuesin.

Qé ta kompensojé kété, eksportuesi duhet gé t'i rrisé cmimet e mallrave té tij, por
kjo nuk éshté gjithmoné e mundshme, nése ai mendon té mbesé konkurrues me
té tjerét né tregun e jashtém. Me fjalé té tjera, negocimin mund ta definojmé si
marréveshje né proces ndérmjet dy a mé shumé palésh pér té arritur njé
pérfundim apo vendim té ndérsjellé biznesi. Pra, béhet fjalé pér kryerje pagesash
né ményré té vijueshme, me instrumente borxhi2°.

Me géllim gé t'i shmanget kétyre vonesave, shitésit kané mundési gé té kérkojné
nga bankat e tyre gé ato t'i blejné dokumentet me vleré nominale, mé pak se taksa
e bankés. Kjo quhet negocim.

Negocimin30 mund ta definojmé edhe si transfer té instrumenteve nga njé palé te
pala tjetér:

v' e mbéshtetur nga pagesa e vlerés, ndérsa
v’ poseduesit i takojné té drejtat ligjore.
Kérkesat e Negocimit jané:

v miratimi (me nénshkrim)

v' dorézimi (i mallit)

%8 Negotiation

2% pgr shembull, paguesi A i léshon njé cek pérfituesit B; nga ana e vet pérfituesi B me t& njéjtin ek e
shlyen njé detyrim tek njé pérfitues tjetér C, e késhtu me radhé. Té gjitha kéto hapa béhen pérmes
miratimit.

%0 Bank Collections, Trade Finance and Letters of Credit. Chapter 7. © 2002, West Legal Studies in
Business/Thomson Learning; http://www.swlearning.com/
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Si funksionon negocimi?

Procedurat, obligimet dhe rreziget, qofté té pastra ose dokumentare, jané té
njéjta si pér koleksionin ashtu edhe pér negocimin. Urdhri standard i koleksionit
do té pérgatitet dhe té dérgohet (pércillet3’) me dokumentacionin pérkatés.
Bankat zakonisht e ngarkojné me komision né té njéjtén normé. Vec késaj, banka
remitente i blené dokumentet, me burimet e aktorit kryesor té tij (shitésit-
eksportuesit).

Pér bankén kolektuese, transaksioni éshté koleksion i thjeshté. Banka kolektuese
éshté e paangazhuar, dhe nuk do té jeté e informuar, rreth negocimit té cilat jané
kryer nga banka remitente. Banka remitente i blené dokumentet me ¢mim qind
pér qgind té vlerés nominale, p.sh. themi 15.000 dollaré. Aktori kryesor
(Principali) i merr kéta dollaré (15.000%), me rezervé32, por duhet t'i pranojé
detyrimet (taksat dhe kamatat) e bankés remitente, pér periudhén kohore kur
nuk ka fonde té mjaftueshme — nga data e negocimit deri te pranimi i té
ardhurave nga banka kolektuese. Nése pagesat e jashtme nuk jané marré
(pranuar) né kohén e pritur, rezerva e marrur mé herét do té revokohet, ndérsa
15.000 dollarét do té kérkohen nga Principali (kryegjéja).

Si maseé sigurie pér negocimin, bankat remitente normalisht do té marrin garanci
té pérgjithshme (gjenerale) nga principalin se a i mbulon té gjitha koleksionet, té
negociuara ose té pa negociuara. Kjo garanci pérbén klauzolén e cila bankave
negociuse u jep té drejtén té shitjes sé mallrave, si mundési (shpresé) e fundit.
Gjithashtu, linja e kreditit e konsumatorit me bankén do té zhvillohet, ndérsa té
ardhurat nga negocimi duhet té géndrojné brenda kétij limiti.

Rreziget e negocimit

Ekzistojné dy forma té rrezigeve kryesore té negocimit: ajo kur blerési mund té
déshtojé dhe ajo gé quhet “rreziku i vendit”, me ¢’rast mund té ndodh gé fondet
té vonohen, fjala vjen, pér shembull, pér shkak se fondet e valutave té jashtme
nuk jané lirshém té disponueshme.

Si rezultat i kétyre dy formave té rrezikut dhe pér shkak se ato kané fonde té
avancuara nén negocim, bankat u preferojné eksportuesve gé té marrin policé-
sigurimi pér kredi eksporti, té transferuara né bankéss,

3 Forwarded
32 \With resource

% Agjencité e kredisé pér eksport do té shtjellohen té vecanta.
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Paradhéniet34 kundrejt koleksioneve

Kéto zakonisht e marrin formén e huave me obligime kundrejt koleksioneve té
jashtme specifike. Ato jané té ngjashme me negocimet, me njé diferencé e cila
géndron né até se bankat huadhénése nuk do té jené pronare té dokumenteve
(ose té mallrave).

Nocionet, e pastér dhe dokumentare, jané té trajtuara si koleksione dhe negocime
normale, ndérsa bankat kolektuese jané té paangazhuara (unaware) né
huadhénie kundrejt dokumenteve.

Paradhéniet e marrin formén e huas pér 85 deri 100 pérqgind té vlerés sé
koleksionit. Shénimet pér detyrimet e papaguara (outstanding liabilities) duhet té
mbahen nga té dyja palét, eksportuesi dhe importuesi, gé asnjéra palé mos t'i
kalojé limitet e kreditit. Kur té ardhurat jané marrur, shuma e paradhénies éshté
e pastruar (gartésuar), plus interesat dhe cilado taksé, ndérsa shuma pér t'u
paguar (bilanci) i paguhet eksportuesit.

Paradhéniet jané mé fleksibile kundrejt negocimit, qékur pérgindja e
paradhénieve mund té ndryshojé varésisht nga pikévéshtrimi i bankés
huadhénése té blerésit, nga vendi i tij dhe nga mallrat. Bankat huadhénése do té
marrin garanci gjenerale, pérmes dokumenteve, pér negocimet dhe mbulimin e
kredisé sé eksportit, té bartur né bankén huadhénése, nése do té kérkohet nése
blerési déshton ose nése mund té ndodh rreziku i vendit.

Huat pér prodhimss

Huat prodhuese, si¢ jané té njohura edhe si hua mallrash, jané hua afatshkurtra
pér importues me eksperiencé dhe té denjé pér kredi. Mallrat gé do té
importohen jané siguri pér huat, ndérsa jané subjekt i koleksionit té brendshém.
Fondet e marrur nga shitja e mallrave pérdoren nga importuesit qé té paguajné
(shlyejné) huat.

Karakteristikat kryesore té huave pér prodhim jané si¢ vijon:

v' Bankat huadhénése3é (bankat inkasant3?) do té aplikojné kriteret e tyre té
zakonshme té huadhénies para se t'i grantojné (dhéné) huat prodhuese.

¥ Advances
% Produce Loans
% ending Banks
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Meqgenése huat lidhen me mallra té veganta, té cilat do té jené nén kontrollin e
bankés, huaja mund té jet¢ mé e madhe varésisht nga vlera neto (vlera
kapitale38) e huamarrésit.

Bankat mund té japin hua deri né 90 pérgind té vlerés sé¢ mallit.

Huaja éshté afatshkurtér, nga shtaté deri né néntédhjeté dité, megenése pritet
gé mallrat té shiten shpejté. Né shumé raste, mallrat jané té para-shitura,
d.m.th. blerésit jané gjetur para se té arrijné mallrat.

Mallrat pérkatése (gé u dedikohet huaja) do té jené lehtésisht té shitshme dhe
do té jené mallra gé nuk prishen (lehté), ose mallra gé kané c¢mime
signifikante té pagéndrueshme.

Kontrolli do té béhet né palét e tjera té involvuar, si¢ jané blerésit final, depot
dhe agjentét paraprakisht té angazhuar.

Bankat remitente nuk do té lajmérohen pér huat prodhuese.

Avantazhet pér huamarrésin e huas prodhuese géndrojné né nivelin e larté té
financimit krahasuar me vlerén kapitale, ndérsa pér bankén huadhénése (bankén
inkasant) huaja sigurohet nga mallrat té cilat jané nén kontroll té bankés.

%" Collecting Banks: Banka sé cilés | kérkohet njé shérbim arkétimi té cekut, njé urdhér dérgese té hollash,

etj..

% Net worth: vlera neto (kapitale) paraget diferencén mids zotérimeve (assets) dhe detyrimeve (liabilities).
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Cka éshté Krediti dokumentar?

Konform me rregullat e ICC, letér kredia dokumentare (L/C) éshté: premtim me
shkrim nga ana e bankés i dhéné shitésit me kérkesé dhe me instruksione té
blerésit gqé té paguajé né shikim (at sight) ose né njé daté té pércaktuar né té
ardhmen deri né shumén e paragitur té parave, brenda afatit té pércaktuar kohor
dhe kundrejt dokumenteve té caktuara.

Letérkrediti3® (L/C) éshté kombinim i garancisé bankare, t€ emetuar nga banka,
me kérkesé té blerésit e né favor té shitésit (normalisht pérmes bankés
késhilluese) dhe i pagesés né té paré (payment at sight), ose i pagesés sé
mévonshme kundrejt prezantimit té dokumenteve té cilat konfirmojné termet
dhe konditat e specifikuara né té (L/C).

Né ményré meé té sakté, kjo éshté e definuar né versionin e ripunuar (rishikuar) té
ICC Uniform Customs and Practice for Documenatry Credits (UCP 600), rregulla
kéto sipas té cilave, praktikisht, cdo L/C éshté e emetuar.

Pér L/C shitési normalisht késhillohet nga ndonjé banké tjetér (banka
késhilluese), por pa angazhim pagese té késaj banke, pérvec¢ instruksioneve té
ndryshme.

Banka késhilluese zakonisht éshté e dislokuar né vendin e shitésit, ndérsa roli i
saj éshté gé té keté kujdes té arsyeshém qé té kontrollojé autenticitetin
(vértetésing) e Letérkredisé dhe té késhillojé shitésin né pajtim me instruksionet

gjegjése.

Krediti dokumentar40 haset né marrédhéniet tregtare ndérkombétare, gé né thelb
konsiston né pérmbylljet neto (t€ detyrimeve té ndérsjella eksport-import) né
tregun e parasé. Eshté njé letér kredi tregtare (commercial letter of credit) té
cilén njé banké remitente (e drejtpérdrejté), ose njé banké korrespondente
(correspondent bank), e palés debitor (blerésit), e Iéshon né emér dhe llogari té
pérfituesit té pagesés (shitésit), kundrejt Iévrimit (dorézimit) té dokumenteve té
transaksionit, té cilat specifikohen né dokumentin e aplikimit té letér kredisé
(documentary letter of credit).

Letér kredia dokumentare éshté premtim sipas té cilit dorézimi (lévrimi) i
dokumenteve té ngarkimit té dérgesés sé mallit nga ana e eksportuesit kryhet
para se banka korresponduese té vijojé procedurat e pagesés sé shumés, gé
pérfagéson veté letér kredia, nga llogaria e debitorit (blerésit).

% Anders Grath, The Handbook of International Trade and Finance, Published in Great Britain and the
United States in 2008 by Kogan Page Limited. Fq. 47-65
“%|. Hoti, po aty, fq. 498.
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Si funksionon Krediti dokumentar?

Blerési (importuesi), i cili aplikon pér kredi, éshté i njohur si aplikues4..

Banka e tij, né té cilén éshté béré aplikimi pér Iéshimin (emetimin) e letér
kredisé, quhet banka emetuese42.

Shitési (eksportuesi) éshté pérfituesi i premtimit té Letérkredisé43.

Banka korrespondente e bankés emetuese, tek e cila L/C éshté dérguar pér bartje
deri te pérfituesi, éshté banka késhilluese (ose banka e “nominuar”)44. Nése
banka késhilluese (e nominuar), me kérkesé ose me autorizim té bankés
emetuese, shton “konfirmimin” e saj, ajo béhet banké konfirmuese.4> Me
konfirmimin e L/C, konfirmimi i shtohet premtimit té saj gé banka emetuese té
paguajé pér pérfituesin (eksportuesin).

Né pérgjithési mund té themi se L/C favorizon mé shumé eksportuesit se sa
importuesit (éshté praktiké e zakonshme pér importuesit gé té paguajné
komisione46 qé shogérojné L/C). Kjo do té thoté se letér kredia do té emitohet
nése ekziston tregu i shitésit té mallrave té caktuara. Megjithaté, éshté me réndési
té thuhet se importuesi merr dokumentacion mé té pérshtatshém kur ai e doné
kété, qé paraget njé pérfitim té réndésishém.

Letérkrediti dokumentar Iéshohet nga departamenti i kredive dokumentare4’ i
njé banke, gé figuron né krye té formularit té letér kredisé. Pérmban té shtypur
llojin e kredisé, p.sh. letér kredi e pakthyeshme (irrevocable credit) ose e
kthyeshme (revocable credit).

L/C mund té emetohet né shumé ményra, varésisht nga ajo se si ai do té pérdoret
dhe, varésisht nga kjo, edhe dizajni ndryshon. Sidoqofté, ¢cdo L/C i ka
karakteristikat e pérgjithshme té cilat duhet té jené té pérfshira né ¢do rast,
vecmas lidhur me:

v’ Afatin e vlefshmérisg;
v Vendin e prezantimit té dokumenteve;

v' Kohén e pagesés;

“ Applicant

*2 The Issuing Bank.

*% Beneficiary

* Advising Bank

** Confirming Bank

“® Charges

*" Documentary Credits Department.
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v Nivelin e sigurimit;

v' Dokumentet té cilat duhet té prezantohen.

L/C pérmban té shtypur edhe numrin e dokumentit si dhe kéto té dhéna shtesé:
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= Pala (ét) pérfituese [Beneficiary (ies)], qé zakonisht éshté pala shitése, ose
firma eksportuese e mallit;

= Palén gé ka detyrim, ndaj sé cilés celet letér kredia. Ndryshe quhet edhe palé
akreditore (Acreditor);

= Njoftimin pér palén pérfituese, té béré nga banka korresponduese, me ¢’rast
njofton se nga udhézimi i marré nga banka e palés blerése, banka
korresponduese Iéshon né té miré té pérfituesit njé letér kredi dokumentare
né shumén (né njési monetare pérkatése, p.sh. dollaré, euro, etj.) e shkruar
né numra dhe me fjalé, gé éshté e térheqshme né té paré (at sight), ose me
afat, pér vlerén 100 pérqind té faturés CIP (100% CIP invoice value - shitési
ka obligime shtesé né pasjen e siguracionit té ngarkesés gjaté transportit té
tyre), dhe e shogéruar me dokumentet pérkatése48:

v’ fatura e nénshkruar né tri kopje;

v’ njé komplet i policé ngarkesés sé kombinuar té pastér (Clean
Combined Transport Bill of Lading) e nxjerré pér té porositur dhe njé
vértetim blanko, me shenjén: “Transporti (0se ngarkesa) e paguar”49,
dhe “Njoftoj palén gé ka detyrim (akreditorin)”, si dhe evidentimin e
ngarkesés - transportit;

v' Policén — certifikatén e sigurimitso,
v' Datén deri kur éshté e vlefshme letér kredia;

v' Kushtin gé dokumentet duhet pér t'u paraqitur brenda p.sh. 21
ditésh, nga data e nisjes sé anijes (ose e njé mjeti tjetér té
transportit), por brenda afatit kur letér krediti éshté ligjérisht e
vlefshme.

Letér kredité jané té emetuara né dy lloje kryesore:

v/ Shumica e L/C jané té parevokueshme (pakthyeshme). Kéto nuk mund té
hidhen poshté ose té ndryshohen pa pélgimin e palés pérfituese (dhe té paléve
té tjera). Nése banka késhilluese (banka korrespondente né vendin e
pérfituesit) vetém e dérgon (barté) krediné deri te pérfituesi, e “sistemon até
(handling-on)”, L/C mbetet kredi e parevokueshme. Por, nése banka
késhilluese e konfirmon L/C me premtime té saja té ndara, kjo béhet letér
kredi e parevokueshme e konfirmuars.

“8 A specimen irrevocable credit: ABC Bank PLC, 4 Harbour Circus, London EC. pg. 15. (International
Trade Finance).

* “Freight Paid”

* Insurance certificate or policy

> Confirmed Irrevocable Credit
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v Kredia e revokueshme (e kthyeshme) shumé rrallé pérdoret. Kjo mund té
revokohet (té hidhet poshté ose té ndryshohet) né cdo kohé, pa pélgimin e
pérfituesit, para se banka té keté paguar sipas saj, pér ciléndo palé, zakonisht
pér aplikuesin — pérfituesin. Prandaj, pérfituesi i kredisé sé kthyeshme éshté
né rrezik, sepse krediti mund té hidhet poshté pasi gé ai té keté nisur mallrat,
por para se ai té jeté paguar.

Né pajtim me rregullat e vjetra té ICC, L/C ka mundur té jeté i parevokueshém
ose i revokueshém, por sipas rregullave aktuale, gé jané né aplikim gé nga
Korriku i vitit 2007, L/C gé menaxhohen nga kéto rregulla (té reja) jané
gjithmoné té parevokueshme, prandaj nuk éshté e domosdoshme té specifikohet
se L/C éshté e parevokueshme, por né anén tjetér, nuk éshté e démshme nése
specifikohet.

Banka gé emiton L/C kryen pagesén sapo t'i paraqitet dokumentacioni i kérkuar,
né pérputhje me kushtet e pagesés. Importuesi duhet t'i paguajé bankés emetuese
shumén e letér kredisé, plus komisionet gé e shogérojné L/C. Zakonisht
importuesi e ka njé llogari prané bankés emetuese, e cila pérdoret pér kryerjen e
pagesés, prandaj banka emetuese s’ka pse t'i pérdoré fondet e saja pér té béré
ciléndo pagesé sipas L/C. Mirépo, nése importuesi nuk ka fonde té mjaftueshme
né llogariné e tij, banka emetuese éshté ende e detyruar té respektojé té gjitha
térheqjet e vlefshme sipas L/C. Kjo éshté arsyeja se pse banka para se té vendosé
té emitojé (celé) njé letér kredi (L/C), pér llogari té njé importuesi, ajo kryen njé
analizé té besueshmérisé sé kétij té fundit (importuesit); kjo éshté e ngjashme
me vendimin pér dhénien e njé huaje.
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Example of a letter of credit
Overseas Chinese Banking Corporation Ltd

Date 14 September 2007 [rrevocable Documentary Credit No. 53368
Beneficiary Applicant

ABC Exporters Lid Tan Chee Eng Ltd

Advising bank Amount

UK Commercial Bank UEKE50,000

Available by your draft{s) in duplicate at sight drawn on the advising bank for
the full invoice value, accompanied by the following documents:

1. Full set of clean-on-board bills of lading made out to our order showing the

applicant as notify party marked ‘Freight Paid’.

Signed commercial involces in triplicate.

3. Insurance policy/certificate in assignable form for 10% above the invoice
value with claims payable in Singapore covering Institute Cargo Clauses A’
including war and strikes.

4. Certificate of origin showing goods of UK origin.

[ o]

Evidence shipment of Diesel Engine Spare Parts CIF Singapore

Partial shipments permrtted/prohibited Transhipment permitted/
prohibited

Shipment from UK Port to Singapore no later than 24 Oct. 2007

All documents must be presented within 10 days from date of shipment

This credit is valid until 4 November 2007

This credit 1s subject to the Uniform Customs & Practice for Documentary Credits, International
Chamber of Commerce Publication UCP 600

Authorized signatures
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Aranzhimi (procedura) e kredisé dokumentare

Blerési dhe shitési béjné marréveshje komerciale, duke kérkuar gé shitési do té
paguhet me letér kredi. Blerési pastaj aplikon né bankén e tij pér té emituar njé
L/C, pér llogari té eksportuesit.

Blerési, normalisht e kompleton (plotéson) né detaje formularin e aplikacionit, té
siguruar (forma) nga banka. Kjo do t'i mundésojé blerésit gé t'i pércaktojé termet
e L/C, lidhur me metodat e pagesés dhe té dokumenteve gé duhet t'i prezantojé
shitési. Kjo gjithashtu do té pérmbajé termet dhe kushtet té cilat jané té
menduara gé té mbrojné bankén emetuese.

Faktikisht, aplikuesi merr pérsipér té rimbursojé (kompensojé) bankén, nése
banka i shtie né doré dokumentet e kérkuara dhe pajtohet me até gé dokumentet
do té jené né pronési té bankés, nése ai (aplikuesi, respektivisht blerési) nuk e
rimburson bankén.

Aranzhimi i1 kredisé

Banka L/C Banka emetuese
konfirmuese/ |«
késhilluese
A
Premtimi barfkar Formae
nése éshté L/C Premtimi aplikacionit
i konfirmuar bankar (premtim pér pagese)
A
P Aplikuesi
Perfltue5|_ Importuesi/
Eksportuesi/ o
. Blerési
Shitési
A

Kontrata komerciale

Me L/C klauzolé pérmbyllése

Marréveshja aktuale e rimbursimit midis aplikuesit dhe bankés do té reflektojé
gjiendjen e kreditit té aplikantit dhe pozicionin e valutés sé vendit té tij, por
kontrolli i dokumenteve té tij do té paraqes njé siguri pér bankén.

Banka emetuese e barté L/C deri té banka késhilluese (ose e nominuar), e cila
zakonisht éshté banké korresponduese né vendin e eksportuesit. Banka
késhilluese pastaj L/C e dérgon deri te pérfituesi, duke i shtuar konfirmimin e saj
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nése éshté e pyetur ta béjé kété. Késhillimi i L/C imponon obligime kontraktuare
pér bankén emetuese gé té béjé pagesén pér eksportuesin né rast se ky sjellé
dokumente korrekte dhe né kohé tashmé té pércaktuar. Nése L/C éshté i
konfirmuar, késhilla ngérthen té njéjtat obligime pér bankén konfirmuese.

Aktivizimi i kredisé dokumentare

Me dérgimin (nisjen) e mallrave, eksportuesi i dérgon dokumentet e kérkuara
nga banka e nominuar. Banka késhilluese (e nominuar) pastaj do té béjé njé
kontroll té kujdesshém té dokumentacionit gé té pércaktojé nése ato jané né
pajtim me specifikacionet e L/C. Nése jané, banka e nominuar do ta paguajé
pérfituesin,ose do té pajtohet gé ta paguajé até mé voné, né pajtim me termet e
L/C. Nése kéto (dokumentet) nuk e kané konfirmuar L/C, atéheré banka e
nominuar i perfomon (kryen) kéto shérbime si agjente e bankés emetuese. Por,
nése kéto e konfirmojné L/C, atéheré banka e nominuar kontrollon dhe paguan
nga kontoja e saj si banké konfirmuese. Procesi i kontrollit t¢ dokumentacionit
éshté faza mé kritike e kété proceduré.

Aktivizimi i1 kredisé

Dokumentet +
B} Bana kerkesa > Banka emetuese
késhilluese/ _ o
konfirmuese < Rimbursimi
né té paré ose termine
A
Dokumentet Pagesat/ Pagesat
+ kérkes Akceptet né té paré Dokumentet
ose termine
v v
iérfituesi_l Mallrat Aplikanti
Eksportuesi » Importuesi/Blerési
Shitési

Pastaj, banka e nominuar ia dérgon bankés emetuese dokumentet e nevojshme,
duke kérkuar gé té béhet rimbursimi (kompensimi) né pajtim me termet e L/C.
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Banka emetuese e bén kontrollin e sérishém té dokumenteve. Nése ato jané né
rregull, banka emetuese rimburson bankén e nominuar. Kjo pastaj dokumentet ia
con importuesit né kthim pér t'i nénshkruar ose pér pagesé té shtyré (deferred
payment). Dorézimi i dokumenteve importuesit formon (krijon) njé dérgim
konstruktiv té mallrave sipas kontratés komerciale.

Pérgjegjésité né Krediné dokumentare

Pérgjegjésité e paléve né krediné dokumentare pérfshijné:
Importuesi
v Njohja e eksportuesit, ose pasja e raportit té gjendjes sé tij;

v/ Té genurit té sigurt qé termet e formés sé aplikacionit jané konsistente me
kontratén gjegjése;

v/ Té genurit té sigurt se instruksionet qé i ipen bankés jané té garta dhe té
shkurtra, ve¢cmas pérshkrimi i mallrave;

v Kredité e pakthyeshme (parevokueshme) nuk jané opsion — nése hyhet né to,
atéheré duhet té paguhet pér to, né té kundértén duhet té shuhen;

v' Termet né L/C duhet té jené té afta gé té shfagen nga eksportuesi — nése nuk
jané, duhet té shtohen amendamente té cilat do té rezultojné mé té shtrenjta.

Banka emetuese

v/ Pércaktimi i aftésisé sé ploté té importuesit pér té pérfituar kredi
(creditworthiness). Nése mallrat nuk pérfaqésojné siguri adekuate, nevojitet
njé mbulesé alternative. Do té duhej gjithmoné té kihet parasysh ajo se té
ardhurat nga shitja e sforcuar (me gjasé né tregjet né rénjes2), ose nga mallrat
e prishura apo té papérdorshme, mund té rezultojé me mungesé (humbje) té
konsiderueshme.

v Markimi (shénimi) i limiteve té kredisé sé importuesit.

v Té siguruarit e asaj se importuesit jané té vetédijshém pér obligimet e tyre:
ofrimin e sugjerimeve pér ményrén e kompletimit té aplikacionit,
rregullacionit té importit dhe dokumenteve té vecanta. Bankat emetuese véné
komisione (ngarkesa) pér hapjen e L/C. Prandaj, ato duhet té ofrojné shérbime
dhe késhillime kualitative.

°2 A Falling Markets
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Banka konfirmuese/e nominuar

v' Kontrolli i autencitetit (vértetésisé) sé L/C. Nése ka c¢farédo dyshimi, banka
emetuese do té kontaktohet pérmes teleksit té testuar.

v' Nése kérkohet gé té béhet konfirmimi i L/C, ajo e béné kété. Kjo béhet
normalisht me shtesén e fjalisé, si¢c éshté: “ Ne e konfirmojmé kété letér
kredi”s3, si dhe me ané té nénshkrimit nga personi i autorizuar né banké. Nése
banka e nominuar nuk éshté e gatshme gé ta konfirmojé (zakonisht pér shkak
té ‘rrezikut té vendit’), kjo duhet gé ta informojé bankén emetuese pa vonesé.
Vec¢ nése banka emetuese i ka dhéné instruksione té tjera, banka e nominuar
ka mundési pastaj gé té késhillojé pér L/C gé té jeté e qarté pér pérfituesin ajo
se kjo do té realizohet “pa angazhimin” nga ana e tij (pérfituesit).

v' Do té duhej té kihet parasysh fakti se konfirmimi i L/C mund té involvojé
pagesén e L/C nga banka konfirmuese né rrethanat kur L/C nuk do té
riimbursohet nga banka emetuese.

Eksportuesi

v" Duhet té bindet gé letérkrediti éshté né pajtim me kontratén pérkatése dhe se
éshté “né gjendje té pérmbushet”>4. Nése cilado nga dispozitat nuk mund té
pérmbushet (kryhet), ai do ta pyesé importuesin pér aranzhim té ndonjé
shtese (amendament) té marréveshjes.

v Transportimi i mallrave.

v Pérgatitja e dokumenteve saktésisht ashtu si¢c kérkohen né letér kredi. Nése
dokumentet nuk jané né pajtim me letér krediné, ose nuk jané né pajtim me
njéra tjetrén, banka do t'i refuzojé ato.

v" Prezantimi i tyre (dokumenteve) me pérpikéri.

Pérgjegjésia mé e madhe géndron tek banka emetuese. Nése ajo i jep
instruksionet e garta, L/C do té procedohet me lehtési (pa probleme), si¢ ndodh
né shumicén e rasteve, por jo gjithheré.

%3 «“\We confirm this letter of credit”
> Capable of Performance”
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Bérja e pagesés sipas Letérkredisé
Ekzistojné katér metoda té shlyerjes (pagesés) sé L/C:
v/ Pagesa né té paré pa obligime (adresim) té eksportuesitss.

v" Negocimi nga banka e nominuars6. Negocimi mund té béhet me obligime
(adresim) té bankés konfirmuese, ve¢ nése banka konfirmuese e ka
konfirmuar L/C.

v" Pranimi i termeve té kambialit (urdhérpagesés) nga ana e bankés sé nominuar
ose konfirmuese dhe bankés emitente. Kushdo @& e akcepton
urdhérpagesén®’, nuk ekziston obligimi (adresimi) i eksportuesit, prandaj
urdhérpagesa mund té jeté e paguar né afatin e maturimit.

v' Pagesa e shtyrés8., Eksportuesi merr (pranon) premtimin, nése dokumentet
jané né rregull, se pagesa do té kryhet né datén e shénuar né L/C. Nuk
ekziston ndonjé urdhérpagesé e involvuar e as ndonjé obligim i eksportuesit.
Kur njé premtim emitohet, ai duhet té respektohet e kryhet né kohé-daté té
duhur.

Mospérputhjet (diskrepancat)

Katér metodat e pagesés e lartcekura e béjné njé supozim té madh: a jané
dokumentet né rregull? Zakonisht kjo nuk éshté rregull. Shikimi i kujdesshém i
dokumentacionit nga té dy palét, banka paguese dhe ajo emetuese, éshté i njé
réndésie té vecanté.

Nése importuesi gjené té meta né mallra, ose thjesht ai nuk i do kéto mallra, ai
mund t'i shqyrtojé me kujdes té shtuar téré dokumentacionin gé té gjejé gabime
né to dhe té kérkojé kthimin e parave. Né raste té tilla, bankat jané té
pambrojtura, sepse ato kané béré pagesén kundrejt dokumenteve té cilat nuk
jané né pajtim me letér krediné, ose ndoshta me njéra tjetrén. Né shumé vende
éshté rregull dhe kusht i té drejtave té tyre gé ta béjné rimbursimi, atéheré kur
bankat akceptojné vetém dokumentet té cilat pajtohen saktésisht me termet e
letér kredisé.

Disa nga diskrepancat (mospérputhjet) mé té shpeshta jané:

v' Kredisé i ka kaluar afati (shuhet);

** Payment at sight without recourses to the exporter
*® Negotiation by the nominated bank

> Draft

%8 Deferred Payment
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v

Dérgesa (e mallit) éshté e vonuar;
Njé pjesé e dérgesés éshté kryer, por kjo nuk lejohet me letér kredi;

Policé ngarkesa me klauzolé (claused bill of landing) - tregon se dicka
nuk éshté né rregull me mallrat ose me paketimin e tyre;

Markat dhe numrat e mallrave né dokumente nuk jané té njéjta
(dallojné);

Nuk ka kopje té mjaftueshme té dokumenteve;

Gabime ortografike (né ét shkruar ose né té shqgiptuar);
Nénshkrimi i kérkuar mungon (éshté harruar té nénshkruhet).
Pérshkrimi i mallrave dallon nga letér krediti;

Mbulesa e policé-sigurimit nuk éshté e mjaftueshme.

Nése banka i gjen mospérputhjet, ajo do té kujdeset pér t'i ménjanuar ato sa mé
shpejt qé éshté e mundur. Né rast se kéto mospérputhje nuk mund té
korrigjohen, disa nga hapat gé mund t'i ndérmerrni jané si¢ vijon:

v

Marrja e démshpérblimit (zhdémtimit59) nga eksportuesi (dhe bankave té
tij nése konsiderohet e domosdoshme).

Dérgimi i dokumenteve pér koleksion (arkétim).

Nése shihet gé mospérputhjet nuk jané aq serioze dhe eksportuesi ka njé
reputacion té miré, paguaj “nén rezervé”, d.m.th. me obligime (anglisht:
with recourses). Nése importuesi i refuzon dokumentet, kompensimi do
té kérkohet nga eksportuesi.

Bazuar né njohjen e reputacionit té miré té paléve, mos i merr krejtésisht
parasysh diskrepancat (mospérputhjet) dhe paguaj/acepto pa rezervé (pa
hezitim). Kjo éshté njé rrugé shumé e rrezikshme, por mund té ndodhé.

Nése dokumentet jané tepér té gabuara, dihet t'i kthehen mbrapsht
eksportuesit (kjo nuk éshté puné qé béhet shpesh).

Kontakto bankén emetuese, shpjegoi natyrén e mospérputhjeve dhe
pyetni pér pérgjigije né pyetjen specifike: A mundemi té
paguajmé/negociojmé/akceptojmeé?”. Vepro ashtu sic té késhillon banka
emetuese.

*% Indemnity
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Krediti dokumentar i specializuar

» Kredité pér kompensim (Back-to-Back Credits)

Kredité pér kompensim konsistojné né dy letérkredi: njéra éshté né favor té
agjentit té blerésit, ndérsa tjetra e financon shitésin. Krediti pér kompensim
krijohet atéheré kur eksportuesi, qé zotéron njé Letérkredi té pakthyeshme e bind
bankén e blerésit (bankén késhilluese) té hapé kreditin e dyté né favor té
furnitorit komercial (merchandise supplier). Té dy Letérkredité jané identike né
té gjitha aspektet, ndérsa furnitori béhet Pérfitues i Letérkredisé kompensuese
dhe se shuma e kredisé sé dyté éshté mé pak se sa shuma e kredisé origjinale té
eksportit. Diferenca éshté komisioni i agjentit té importuesit®o.

Arsyeja e zakonshme pér marréveshjet pér kredi kompensimi éshté ajo se
pérfituesi i paré, d.m.th. ndérmjetési, éshté pozita e pamjaftueshme kredituese gé
té garantojé emetimin e kredisé si e vetme né llogari té pérfituesit té dyté. Késhtu,
ai do ta pyes bankén e tij gé té emitojé krediné e dyté, duke e pérdorur krediné e
paré si masé sigurie.

Shembull: Le té supozojmé se njé ndérmjetés, si pérfitues i kredisé sé paré, do té
marré 20.000 euro nga blerési final. Si aplikues pér krediné e dyté, ai paguan
furnitorin e vértetg, le té themi, 19.500 euro. Diferenca, heq koston e aranzhimit
té marréveshjes, paraqget profitin.

Né kohén kur jané krijuar dy kredit, pérfituesi i kredisé sé dyté, d.m.th. furnizuesi
i vérteté, do ta kryejé (transportojé) ngarkesén dhe do t'i dorézojé dokumentet e
tij. Nése jané né rregull, ai do té paguhet nga ndérmjetési®l. Ai pastaj do té térheq
faturat origjinale dhe kambialet pér 19.500 euro, duke i zévendésuar ato Q€ i
kishte pér 20.000 euro dhe duke i prezantuar pérséri dokumentet pér pagesé.
Policé sigurimi dhe dokumentet e transportit nuk ndryshojné.

Kéto kredi padyshim jané té kontrollueshme me lehtési dhe jané mé té shtrenjta,
sepse jané dy kredi pér njé transaksion. Kredia e dyté do té shuhet pak dité para
té parés, né ményré gé té lejohet kohé pér zévendésimin e dokumenteve.

% |lir Hoti, Fjalor Enciklopedik, fq. 155.; www.answers.com/topic/back-to-back-letters-of-credit
81 At the expense of the middleman
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»Kredité kundérvepruese (Countervailing Credits)

Krediti kundérveprues®? éshté metodé qé pérdoret pér té fshehur identitetin e
shitésit nga blerési né aranzhmanet e kreditit.

Ekzistojné variacione né kredité kompensuese. Banka e dyté (zakonisht éshté e
pérfituesit parésor) e emiton njé letér kredi té ndaré né té miré (favor) té
pérfituesit dytésor. Sipas kredisé kundérvepruese, banka pérmes emetimit té
kredisé sé dyté e ka té drejtén ta debitojé konsumatorin pér ¢farédo lloj pagese té
kryer sipas kredisé sé dyté. Banka, thjeshté, krediné e paré e shikon si burim té
fondeve.

Pér shkak se jané mé shumé té involvuar dhe mé té shtrenjta, ndérsa nuk jané
edhe aq té popullarizuara pér shumé banka, kredité e kundérvepruese
(kompensimit) jané zévendésuar me kredi té transferueshme.

»Kredité e transferueshme (Transferable Credits)

Kredité e transferushme®3 jané L/C té parevokueshme me dy (dhe vetém dy)
pérfitues sukcesiv (t& njépasnjéshme). Né kété mbaréshtim (marréveshje),
pérfituesi i paré (ndérmjetési, ose pérfagésuesi i jashtém i importuesit) mund té
jap (transferoj) njé pjesé ose né térési té gjithé shumén né L/C deri te pérfituesi i
dyté (furnitori ose prodhuesi). Q€ té jeté e transferushme, L/C duhet té jeté e
shénuar (me shenjé) nga banka emetuese sipas instruksioneve té blerésit ose té
importuesit. Sipas instruksioneve té pérfituesit té paré, banka késhilluese mund
té transferojé até (L/C) té pérfituesi i dyté, por jo tek ndonjé tjetér. Pérdoret
shumé né Lindjen e Largét (King, Japoni, Kore Jugore, Singapor, Tajvan dhe né
vende tjera).

Pra, kredia e transferushme duhet té paragesé até se ajo éshté e transferueshme.
Kjo zakonisht éshté e krijuar (established) kur pérfituesi primar nuk éshté
furnizuesi aktual i mallrave, por gé ka déshiré gé ta barté krediné tek pérfituesi
dytésor, i cili shté furnizuesi i mallrave. Pérfituesi parésor do té marré njé pjesé
té shumés gé do té transferohet si profit né transaksion. Me fjalé té tjeras4, letér
kredia e transferueshme paraget njé L/C gé i jep pérfituesit parésor (primary
beneficiary) té drejtén pér té zgjedhé (option) se do ta béjé disponibél (ose ta
transferojé) pjesérisht ose térésisht krediné né fjalé tek njé a disa palé té treta (qé
guhen edhe pérfitues dytésor — secondary beneficiaries). Kredia mund té
transferohet vetém me miratimin e bankés emetuese dhe duhet té jeté e cekur

%2 http://www.highbeam.com/
% http://www.businessdictionary.com/definition/transferable-letter-of-credit-L-C/
% Ilir Hoti, Fjalor Enciklopedik, fg. 1321.
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(shkruar) né dokumentacionin e letér kredisé se éshté letér kredi e
transferueshme.

Pasi qé pérfituesi dytésor do ta marré pjesén e transferuar té kredisé, ai bankés
do t'i prezantojé dokumentet né pajtim me termet e letér kredisé. Banka
drejtpérdrejt do té paguajé (pérmbyllet) me pérfituesin dytésor dhe do ta
informojé pérfituesin parésor se ai do t'i disponojé dokumentet e pérfituesit
dytésor. Banka késhilluese pastaj do t'i dérgojé dokumentet (pérfshiré edhe
faturat vetanake té pérfituesit parésor nése i ka marré né kohé) tek banka
emetuese gé té rimbursohet pér pagesén e béré pér pérfituesin dytésor.

Kredia e transferueshme zakonisht pérdoret kur pérfituesi i paré éshté ose agjent
ose furnizues parésor i aplikuesit. Kéto mund té jené pér shuma té médha dhe
kur jané té lejuara transportet e pjesérishme, ato mund té transferohen tek
pérfituesit e tjeré dytésor, té cilét nuk do ta béjné ri-transferin.

Rregullat gé i pérkasin kredive té transferueshme jané té pérmbledhura né Nenin
48 té UCP 500.

»Kredité me klauzolé té kuge (Red Clause Credits)

Ekzistojné kredité normale me klauzolé shtesé (tradicionalisht me ngjyré té kuge)
gé autorizojné bankén késhilluese/konfirmuese gé té béjé parapagesén pér
pérfituesin gé té mund té blejé mallra nga prodhues té ndryshém lokalé. Pér kété
pérgjegjésiné e merr banka emetuese. D.m.th85, né njé letér kredi dokumentare
éshté njé klauzolé sipas sé cilés banka gé bén celjen e letér kredisé autorizon njé
banké korresponduese té saj (jashté vendit) qé t'i ofrojé paradhénie pérfituesit té
pagesés edhe para se t'i paraqitet letér kredia. Meqé shkruhet me té kuge, e mé
pas zbriten nga shuma gjithsej e detyrimit, quhet letér kredi me klauzolé té kuge.

Qéllimi éshté qé té ndihmohet pala shitése (eksportuesi) duke i lévruar
paraprakisht njé pjesé té detyrimit né para, pér té siguruar njé shtesé furnizimi
né mallra ndaj blerésit (importuesit). Shlyerja me parapagim e njé pjese té
detyrimit shérben si burim financimi pér transaksionet pasardhése.

Kur mallrat do té jené té transportuara dhe dokumentet do té jené té prezantuara
né ményré adekuate, pérfituesi do té marré vlerén e dérgesés (sé transportuar),
financimin neto té dérgesés (parapagimin neto) dhe interesin pas késaj.

Letérkredité me klauzolé té kuqge®® jané L/C té cilat bartin njé kusht - provizion
(tradicionalisht e shkruar me ngjyré té kuge) i cili shitésin e lejon té térheq njé

% |lir Hoti, Fjalor Enciklopedik, fq. 1069
% http://www.businessdictionary.com/definition/transferable-letter-of-credit-L-C/
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shumé fikse nga banka késhilluese, ose banka gé& paguan (paying bank),
paraprakisht me ngarkesén, ose para prezantimit t€ dokumenteve té pérshkruara
né L/C.

Normalisht pérdoret vetém kur blerési e zgjaté huané e pasiguruar tek shitési (qé
barté risk financiar dhe risk té kursit té kémbimit). Kohét e fundit mé rrallé, kéto
L/C jané té popullarizuara né tregtiné e gézofit né Kiné dhe té leshit né Australi.

Kredité me klauzolé té kuge zakonisht pérdoren né tregtiné e mallrave, si¢ jané
leshi, mbeturinat e metaleve dhe léndé druri té Afrikés Peréndimore (West
African Timber).

»Kredité transite (Transit Credits)

Né rastet kur aplikuesit dhe pérfituesit jané té dislokuar né vendet me ndérlidhje
financiare té pazhvilluara, kredité dokumentare mund té jené té késhilluara dhe
madje té konfirmuara nga gendrat e réndésishme financiare né vendet e treta,
d.m.th. né Londér ose né Nju Jork. Kéto jané té njohura si kredi transite. Né raste
té tjera, mund té jeté “politikisht” e véshtiré pér bankén emetuese Q¢ té jeté né
linjé té drejtpérdrejté me bankén né vendin pérfitues.

»Kredité rrotulluese (Revolving Credits)

Té njohura edhe si kredi me afat té rizgjatur - ripérshtatur (reinstatement
credits), kéto jané kredi té ndryshme tek té cilat shuma njé heré e marrur, mund
té ripértérihet (pérshtatet) automatikisht. Kredia rotative®’ paraqget até kredi
(huadhénie) té njé banke e cila ia akordon njé huamarrési me té drejtén gé
kundrejt shlyerjeve deri né njé nivel té caktuar té huas ekzistuese, t'i lejohet
huamarrje e re né até maseé sa shlyen, ose pér njé shumeé-pjesé té asaj sa shlyen ai
rregullisht. Né vartési té korrektesés sé pérfituesit (eksportuesit) dhe pozités sé
bankés emetuese (huadhénése) té L/C rotative, banka emetuese mund ta shtojé
kufirin e kredisé rotative (kur vlerésohet si pozitive ecuria e biznesit té pérfituesit
eksportuesit), deri né pakufi. Né té kundértén, kur vleréson negativisht ecuriné e
biznesit té pérfituesit, ajo mund ta ulé kufirin e kredisé rotative.

Kredité rotative né té shpeshtén e rasteve jané té akorduara pér periudha
afatgjata, ndérsa jané té pérdorshme né tregtiné e mallrave dhe né situacionet
kur pérfituesi éshté agjent blerés i aplikuesit pér kredi.

®7 Ilir Hoti, Fjalor Enciklopedik, fg. 1102.
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Shembull i kredive rrotulluese gé i pérdorin konsumatorét jané kartat e kreditit.
Kredité rrotulluese té korporatave ndihmojné gé té sigurohet likuiditeti i
kompanisé pér operacione né baza ditore.

»|_etérkredité rezervé - zévendésuese (Standby Credits)

Letérkredité rezervé (zévendésuese) jané marréveshje gé garantojné pagesat e
faturave té furnitorit; L/C rezervé premton se do ta paguajé shitésin nése déshton
blerési gé té paguajé.

Letérkredité né pritje, rezervé nuk pérdoren si instrumente pér pagesé pér mallra
dhe shérbime, por ato jané garanci pér kryerjen e obligimeve kontraktuare té
aplikuesit qé i detyrohet pérfituesit. Ato (L/C rezervé)%8 shpeshheré pérdoren né
vend té depozitave né kesh, ose si pérmbushje ose obligacion né ankand né
transaksionet vendore dhe ndérkombétare. Nése eksportuesi déshton té dérgojé
mallin, blerési mund ta mbulojé pagesén e béré mé paré me térheqgjen e L/C
rezervé né favor teé tij ose asaj.

Gjithashtu, blerési ka nevojé pér L/C rezervé kur ka shgetésime — vérejtje lidhur
me kualitetin/specifikacionet e pajtuara té produkteve ose me itinerarin e
dérgesés. Kétu L/C rezervé i mbulon mospérmbushjet e shitésit.

Né disa vende,®® L/C rezervé zakonisht emetohen nga bankat né vend té
garancive. Né SHBA, pér shembull, bankat ndalohen me ligj gé té emetojné
garanci pér palét e treta, prandaj emetimi i L/C rezervé éshté alternativa e tyre e
vetme, gé té garantojné obligimet financiare, si¢ jané giraté dhe hipotekat. Por,
ato pérdoren edhe né vende té tjera, ndérsa menaxhohen nga rregullat tashmé té
mirénjohura té ICC-sé.

Letérkredité rezervé jané premtime (garanci) té bankés sé palés blerése (banka
emetuese) se do t'ia shlyejé té gjitha detyrimet si pérfituese (pala shitése), vetém
nése pala blerése déshton gé shlyejé detyrimin né fjalé. Kjo vértetohet me
prezantimin e dokumentit i cili déshmon déshtimin e aplikuesit — blerésit.
Dokumenti mund té jeté i ndryshém; ai mund té jeté njé certifikaté e
mosplotésimit té zotimeve (certificate of default), e cila mund té léshohet nga njé
palé e treté e caktuar, ose njé kérkesé e thjeshté e pérfituesit pér t'u paguar.

Njé banké gé e emiton njé letérkredi né pritje, rezervé (Standby credits), ai kété
duhet ta mbéshtesé 100 pérgind e mbéshtetur né kapitalin e saj. Jané letérkredi

%8 http://www.cnb.com/business/international/tfproducts.asp#standby
8 Anders Grath, The Handbook of International Trade and Finance, Published in Great Britain and the
United States in 2008 by Kogan Page Limited. fg.70.
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gé pérmbushin garantimin e detyrimeve té klientelés tregtare, sepse garantojné
instrumentet e tyre té borxhit, prandaj quhen edhe letérkredi té gatshme tregtare
(commercial standby letter of credit).

Kéto letérkredi jané té ngjashme me obligacionet dhe letér garancité.
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	Çka është koleksioni0F  (përmbarimi i borxheve)?
	Koleksioni është metodë e përmbylljes (shlyerjes së borxheve) së anës financiare të transaksioneve tregtare ndërkombëtare të produkteve dhe shërbimeve.  Koleksioni është një akt i dërgimit të çekut, kambialit, ose cilido instrument tjetër financiar te...
	Koleksioni dokumentar (Documentary collection)*, nganjëherë i referohet edhe koleksionit bankar (bank collection), është një metodë e pagesës ku shitësi dhe blerësi ndihmohen nga bankat e tyre përmes dërgimit (procesimit) të dokumenteve tek blerësi ku...
	Bazë për këtë formë të pagesës është që blerësi duhet të paguajë ose të pranojë një urdhërpagesë, para se të fitojnë kontrollin mbi dokumentet që përfaqësojnë mallra.2F
	Hapi i parë në procedurën e koleksionit normalisht vjen pas dërgesës, kur shitësi është duke përgatitur dokumentet që, së bashku me udhëzimet e tyre, i dërgohen bankës se tyre.
	Banka kontrollon udhëzimet e shitësit dhe atë në përputhje me dokumentet e bashkangjitura. Ato pastaj i dërgohen bankës kolektuese të zgjedhur nga blerësi, së bashku me udhëzimet.
	Blerësi është këshilluar rreth koleksionit. Para pagesës/pranimit, ata kanë të drejtë të inspektojnë dokumentet - nëse janë të gjitha të përfshira ashtu siç janë rënë dakord me shitësin dhe se ato duhet për t'u përshtatur me kushtet e miratuara. Nëse ...
	Pagesa është transferuar te banka e shitësit dhe pas kësaj te shitësi sipas udhëzimeve. Në rastin e akceptimit (pranimit), kambial (urdhërpagesa e pranuar), në përgjithësi, mbahet në bankën kolektuese deri ne afatin e maturimit dhe më pas paraqitet pë...
	Koleksioni paraqet edhe një formë të shërbimeve të menaxhimit të keshit (Cash Management Services). Po çka është “Cash Management”?  ‘Cash Management’ në përgjithësi mund të definohet si përdorim efiçient  i keshit përmes menaxhimit të koordinuar të p...
	Shërbimet e ‘Cash Management’ mund të jenë të kushtueshme, por zakonisht, për kompaninë, kostoja tejkalohet nga përfitimet: zvogëlimi i shpenzimeve, shtimi i përpikërisë, efiçiencës, etj..
	Sipas definicionit që e ofrojnë rregullat e ICC (International Chamber of Commerce)3F , koleksioni do të thotë sistemim (i brendshëm) i instruksioneve (të cilat duhet të respektohen) dhe i dokumenteve të pranuara, të cilat duhet të jenë të shoqëruara ...
	Dhoma Ndërkombëtare e Tregtisë (ICC) ka lëshuar një sërë rregullash dhe udhëzimesh të standardizuara, Rregullat Unike për Koleksion (Uniform Rules for Collection - URC 522), së bashku me një koment të veçantë (No 550) dhe një Udhëzues (No 561) për të ...
	Ato përmbajnë standardet dhe definicionet e përbashkëta, rregullat për bankat, detyrimet dhe përgjegjësitë, udhëzimet për paraqitjen e dokumenteve dhe për pagesën ose pranimin (akceptimin).
	Ato gjithashtu përmbajnë udhëzime për të protestuar kambialin dhe përgjegjësitë e bankave pas pagesës/pranimit.
	Këto rregulla kanë qenë te azhurnuara në mënyrë sukcesive dhe tani përdoren, praktikisht nga të gjitha bankat ndërkombëtare, dhe shumica lokale, në botë dhe gjithmonë duhet t'i referohen këtyre rregullave.
	Ato mund të merren nga bankat ose direkt nga ICC (www.iccbooks.com).
	Në transaksionet financiare ndërkombëtare rol të veçantë luan besimi midis blerësve dhe shitësve. Në tregtinë e hapur, në të cilën shitësit tërë dokumentacionin e nevojshëm ju dërgojnë blerësve në mënyrë të drejtpërdrejtë, kërkohet shkallë e lartë e b...
	Shitësit në këto situata domosdoshmërisht duhet të jenë të vetëdijshëm se në financa tregtare vlen maksima: “dokumentet janë mallra”. Situatë e kundërt ngjan me pagesat paraprake, me ç’rast blerësit u dërgojnë shitësve mjetet e tyre financiare (fondet...
	Kur në një transaksion ndërkombëtar i kemi të involvuar mallrat, ndërsa dokumentacioni përkatës i mundëson blerësit që të marrë (pranojë) dërgesën e mallrave, i gjithë ky dokumentacion do të kalojë përmes bankave të vendeve të eksportuesve dhe të impo...
	Ekzistojnë dy lloje të koleksioneve: koleksionet e pastra dhe dokumentare.
	Koleksionet të cilat nuk i involvojnë mallrat, por që konsistojnë vetëm në dokumentimin financiar, zakonisht në kambiale4F , janë të njohura si koleksione të pastra. Zakonisht këto përdoren për të pasqyruar tregtinë me konto të hapura dhe për shërbime...
	Koleksionet dokumentare kërkojnë përdorimin e dokumentacionit komercial. Koleksioni dokumentar mund të definohet si koleksion i bankës i shumës së duhur të parave nga blerësi, pas dorëzimit të dokumenteve të caktuara.
	Banka vepron si administrues i besueshëm (trustee) dhe ndërmjetës midis eksportuesit dhe importuesit, duke prezantuar dokumentet-me urdhër të eksportuesit- që janë dëshmi e dorëzimit aktual të produkteve ose shërbimeve të pagueshme dhe, si kundërshpër...
	Ky shërbim zakonisht është i kryer nga banka e shitësit përmes bankës së blerësit, me prezantim të mëvonshëm të dokumenteve të ngarkesës – transportit tek blerësi në këmbim për pagesë ose për nënshkrim të dëftesës së borxhit (promissory note), i njëjt...
	Bankat janë të lidhura me mallrat dhe, edhe pse jo të obliguara, shpeshherë ndërmarrin masa për të ruajtur (mbrojtur) mallrat për interes të konsumatorëve
	Si kryhet koleksioni?
	Shlyerja e detyrimeve (arkëtimet) përmes koleksionit do të duhej të përcaktohej në kontratën midis blerësit (importuesit) dhe shitësit (eksportuesit).
	Eksportuesi (aktori parësor5F ) e kryen shërbimin e tij, ose i dërgon mallrat sipas kontratës, si dhe i jep bankës së tij (bankës remitente6F ) të tërë dokumentacionin e kërkuar, që të dërgohet jashtë për koleksion (arkëtim). Këtu janë të përshkruara ...
	Ekziston një relacion – agjent i rëndësishëm midis bankës kolektuese dhe bankës remitente. Banka kolektuese, si agjent, duhet që t’i publikojë instruksionet më kryesore. Në praktikën ligjore, përgjegjësinë për të gjitha veprimet e agjentit e ka aktori...
	Banka kolektuese i paraqet dokumentacionin e nevojshëm kryerësit të pagesës (drawee) për pagesë ose për akceptim. Nëse nuk ekziston ndonjë dokument financiar, për dokumentet është e zakonshme që të realizohen kundrejt pagesës (D/P)10F . Pra, dokumente...
	Marrëveshja sipas koleksionit dokumentar, në të cilin një eksportues udhëzon bankën remitente për të dorëzuar dokumentet e anijeve dhe dokumentet në emër) tek importuesi vetëm nëse importuesi plotësisht paguan kambialin apo dëftesëpagesën.12F  Ndryshe...
	Banka prezantuese (remitente) mund të shkarkohet (lirohet) nga dokumentet në të njëjtën kohë vetëm kur kemi pagesë të menjëhershme.
	Në praktikë, blerësit shpesh do t’i shtyjnë pagesat dhe kështu edhe pranimin e dokumenteve derisa mallrat të arrijnë. Për t’ju shmangur vonesave të tilla, udhëzimi i koleksionit duhet të përcaktojë periudhën e saktë të kohës brenda së cilës çdo veprim...
	Marrëveshja sipas koleksionit dokumentar, në të cilin një eksportues udhëzon bankën remitente (prezantuese) për të dorëzuar dokumentet e anijes dhe dokumentet në emër) tek importuesi vetëm nëse importuesi pranon kambialin shoqërues apo dëftesëpagesën ...
	Banka prezantuese (remitente) mund të shkarkohet (lirohet) nga dokumentet në të njëjtën kohë vetëm kur kemi pranim të kambialit nga importuesi, p.sh. në një datë prej 180 ditësh pasi që mallrat janë dërguar.
	Importuesi mallin e ka në posedim para se t’jetë bërë pagesa.
	Avantazhi i kësaj është se ai mund t’i ri-shesë mallrat menjëherë, duke rritur fondet e nevojshme për të paguar dëftesëpagesën (kambialin) në datën e duhur.
	Banka prezantuese (remitente) mund të shkarkohet (lirohet) nga dokumentet në të njëjtën kohë vetëm kur importuesi prezanton një letër-premtuese (a letter of undertaking),14F  formulimin e së cilës e bënë banka remitente ose importuesi.
	Me nënshkrimin letër-premtimit, importuesi merr përsipër të paguajë shumën e mbledhur në një datë të veçantë.
	Për zbatimin ligjor të një letre të tillë premtuese, është e domosdoshme që kjo të jetë e qartë dhe pa dykuptimësi.
	Ashtu sikurse te koleksioni dokumentar kundrejt pranimit, eksportuesi i jep importuesit një periudhë të kredisë.
	Letër-premtimi nuk është i mbuluar nga legjislacioni që rregullon kambialet.
	Nëse kambiali është i pagueshëm me afat15F , ekzistojnë dy alternativa të mundshme:
	Shumë kambiale termine janë dokumente që realizohen kundrejt pranimit të detyrimit të shumës për pagesë të shënuar në titull detyrim (D/A)16F . Kur kambiali është i “akceptuar” nga kryerësi i pagesës (drawee), dokumentacioni komercial do t’i dorëzohet...
	Në disa raste kambialet termine17F  do të jenë në bazë të “akceptit D/P). Në këtë rast kryerësi i pagesës duhet ta akceptojë kambialin, por nuk do t’i ipen dokumentet komerciale deri sa kambiali bëhet tamam dhe është i pagueshëm. Kjo edhe mund të duke...
	Nga aspekti ligjor, kambialet termine të akceptuara janë instrumente të detyrueshme, prandaj nëse cilido pranues i detyrimi (borxhit)18F  nuk do të paguajë në kohën e duhur, ai do të hidhet në gjyq. Koha e lejuar për protestim ligjor është e ndryshme,...
	Përgjegjësitë në Koleksion
	Në procesin e arkëtimit (koleksionit) paraqiten shumë palë, të cilat kanë përgjegjësi të caktuara, të cilat duhet që në mënyrë të duhur të shpërndahen, nëse duam që koleksioni të kryhet në mënyrë efektive. Në shumë vende, palët në transaksione financi...
	Në pajtim me ICC, këto rregulla zbatohen në 138 vende në tregtinë ndërkombëtare (nga të cilat, në 80 prej tyre zbatohen vetëm nga bankat e mëdha).
	Rregullat aktuale janë ato ët cilat janë të publikuara në “ICC Publication No. 522”, e cila i definon këto përgjegjësi dhe mënyrat në të cilat koleksioni mund të kryhet dhe gati çdo urdhër-koleksion i bankave do të përmbajë fjalët siç janë: “Subject t...
	Këto instruksione përfshijnë:
	Aktorin kryesor (Eksportuesin):
	Të udhëzojë qartë bankën remitente; të japë instruksione shtesë me shpejtësi dhe përpikëri nëse kërkohet prej saj.
	Të parashtrojë në rregull dokumentacionin e kërkuar.
	Banka remitente:
	Të merret me dokumentacion shpejtë dhe në mënyrë të përshtatshme – nëse mallrat arrijnë para dokumentacionit, problemet mund të shtohen;
	Të kontrollojë nëse instruksionet e aktorit kryesor (eksportuesit) mund të zbatohen;
	Të udhëzojë qartë bankën kolektuese (arkëtuese).
	Banka kolektuese:
	Të zbatojë më shumë instruksionet e bankës remitente se sa të paguesit (drawee), i cili mund të ketë konsumator;
	Ta mbajë bankën remitente të informuar për të gjitha zhvillimet relevante;
	Paguesi (Importuesi):
	Të paguajë, ose të pranojë dhe të paguajë.
	Rreziqet dhe avantazhet e Koleksionit
	Rreziqet e koleksionit nga të dyja palët, eksportuesi dhe importuesi, mënyrat e zvogëlimit të këtyre rreziqeve, si dhe avantazhet janë të përmbledhura në tabelat në vijim.
	Urdhër-koleksioni (Collection order)
	Me qëllim që koleksioni të kryhet më lehtë, që të dyja bankat, banka remitente dhe ajo kolektuese, duhet të marrin “instruksione të plota dhe të sakta”. Por, kjo në asnjë mënyrë nuk është gjithmonë kështu. Prandaj, shumë banka eksportuesve u ofrojnë U...
	Një formë e kopjes kompletohet nga eksportuesi dhe i dërgohet bankës remitente, e cila kontrollon nëse dokumentet e listuara në këtë formë të urdhërit janë të gjitha. Kjo pastaj i dërgohet me dokumente bankës kolektuese.
	Termet që përdoren në koleksion-urdhër janë siç vijon:
	Consignee20F : Paguesi i detyrimit (në kambial)
	Fate dates21F :  “Fati-kësmeti” është bërja e pyetjeve rreth gjendjes së koleksionit, p.sh. a kanë arritur mallrat, a është akceptuar kambiali? Fate dates gjithashtu mund t’i referohen shprehjes: “këshillë për të ardhmen22F ”.
	Koleksionet e paakceptuara dhe të papaguara
	Nëse koleksioni është i paakceptuar ose i papaguar, banka kolektuese duhet që ta informojë bankën remitente (bankën që kryen dërgesën e shlyerjes së një detyrimi) dhe, nëse është e domosdoshme, të pyesë për instruksione shtesë.
	Banka pastaj duhet që të bëjë (jap) instruksione në urdhër-koleksionin dhe
	instruksione të tjera pasuese, duke e përqendruar vëmendjen në këto gjëra:
	Protestimin (protesting). Ky është një akt ligjor i cili tregon se kambiali ka qenë i prezantuar, por është refuzuar. Zakonisht ekziston një limit i ngushtë kohor për këtë.
	Magazinimin dhe sigurimin e mallrave (storing and insuring the goods).
	Peshimin e “rasteve kur ke nevojë” (advising the “case of need”).
	Çka është negocimi27F ?
	Koleksionet sigurojnë atë që blerësit nuk do t’i kenë në posedim mallrat derisa ata nuk e kanë këtë të drejtë (nuk janë titullar të tyre). Si të tilla, këto janë metoda të provuara dhe mjaft të suksesshme të financave tregtare. Sidoqoftë, vonesa në ma...
	Që ta kompensojë këtë, eksportuesi duhet që t’i rrisë çmimet e mallrave të tij, por kjo nuk është gjithmonë e mundshme, nëse ai mendon të mbesë konkurrues me të tjerët në tregun e jashtëm. Me fjalë të tjera, negocimin mund ta definojmë si marrëveshje ...
	Me qëllim që t’i shmanget këtyre vonesave, shitësit kanë mundësi që të kërkojnë nga bankat e tyre që ato t’i blejnë dokumentet me vlerë nominale, më pak se taksa e bankës. Kjo quhet negocim.
	Negocimin29F  mund ta definojmë edhe si transfer të instrumenteve nga një palë te pala tjetër:
	e mbështetur nga pagesa e vlerës, ndërsa
	poseduesit i takojnë të drejtat ligjore.
	Kërkesat e Negocimit janë:
	miratimi (me nënshkrim)
	dorëzimi (i mallit)
	Si funksionon negocimi?
	Procedurat, obligimet dhe rreziqet, qoftë të pastra ose dokumentare, janë të njëjta si për koleksionin ashtu edhe për negocimin. Urdhri standard i koleksionit do të përgatitet dhe të dërgohet (përcillet30F ) me dokumentacionin përkatës. Bankat zakonis...
	Për bankën kolektuese, transaksioni është koleksion i thjeshtë. Banka kolektuese është e paangazhuar, dhe nuk do të jetë e informuar, rreth negocimit të cilat janë kryer nga banka remitente. Banka remitente i blenë dokumentet me çmim qind për qind të ...
	Si masë sigurie për negocimin, bankat remitente normalisht do të marrin garanci të përgjithshme (gjenerale) nga principalin se a i mbulon të gjitha koleksionet, të negociuara ose të pa negociuara. Kjo garanci përbën klauzolën e cila bankave negociuse ...
	Rreziqet e negocimit
	Ekzistojnë dy forma të rreziqeve kryesore të negocimit: ajo kur blerësi mund të dështojë dhe ajo që quhet “rreziku i vendit”, me ç’rast mund të ndodh që fondet të vonohen, fjala vjen, për shembull, për shkak se fondet e valutave të jashtme nuk janë li...
	Si rezultat i këtyre dy formave të rrezikut dhe për shkak se ato kanë fonde të avancuara nën negocim, bankat u preferojnë eksportuesve që të marrin policë-sigurimi për kredi eksporti, të transferuara në bankë32F .
	Paradhëniet33F  kundrejt koleksioneve
	Këto zakonisht e marrin formën e huave me obligime kundrejt koleksioneve të jashtme specifike. Ato janë të ngjashme me negocimet, me një diferencë e cila qëndron në atë se bankat huadhënëse nuk do të jenë pronare  të dokumenteve (ose të mallrave).
	Nocionet, e pastër dhe dokumentare, janë të trajtuara si koleksione dhe negocime normale, ndërsa bankat kolektuese janë të paangazhuara (unaware) në huadhënie kundrejt dokumenteve.
	Paradhëniet e marrin formën e huas për 85 deri 100 përqind të vlerës së koleksionit. Shënimet për detyrimet e papaguara (outstanding liabilities) duhet të mbahen nga të dyja palët, eksportuesi dhe importuesi, që asnjëra palë mos t’i kalojë limitet e k...
	Paradhëniet janë më fleksibile kundrejt negocimit, qëkur përqindja e paradhënieve mund të ndryshojë varësisht nga pikëvështrimi i bankës huadhënëse të blerësit, nga vendi i tij dhe nga mallrat. Bankat huadhënëse do të marrin garanci gjenerale, përmes ...
	Huat për prodhim34F
	Huat prodhuese, siç janë të njohura edhe si hua mallrash, janë hua afatshkurtra për importues me eksperiencë dhe të denjë për kredi. Mallrat që do të importohen janë siguri për huat, ndërsa janë subjekt i koleksionit të brendshëm. Fondet e marrur nga ...
	Karakteristikat kryesore të huave për prodhim janë siç vijon:
	Bankat huadhënëse35F  (bankat inkasant36F ) do të aplikojnë kriteret e tyre të zakonshme të huadhënies para se t’i grantojnë (dhënë) huat prodhuese.
	Meqenëse huat lidhen me mallra të veçanta, të cilat do të jenë nën kontrollin e bankës, huaja mund të jetë më e madhe varësisht nga vlera neto (vlera kapitale37F ) e huamarrësit.
	Bankat mund të japin hua deri në 90 përqind të vlerës së  mallit.
	Huaja është afatshkurtër, nga shtatë deri në nëntëdhjetë ditë, meqenëse pritet që mallrat të shiten shpejtë. Në shumë raste, mallrat janë të para-shitura, d.m.th. blerësit janë gjetur para se të arrijnë mallrat.
	Mallrat përkatëse (që u dedikohet huaja) do të jenë lehtësisht të shitshme dhe do të jenë mallra që nuk prishen (lehtë), ose mallra që kanë çmime signifikante të paqëndrueshme.
	Kontrolli do të bëhet në palët e tjera të involvuar, siç janë blerësit final, depot dhe agjentët paraprakisht të angazhuar.
	Bankat remitente nuk do të lajmërohen për huat prodhuese.
	Avantazhet për huamarrësin e huas prodhuese qëndrojnë në nivelin e lartë të financimit krahasuar me vlerën kapitale, ndërsa për bankën huadhënëse (bankën inkasant) huaja sigurohet nga mallrat të cilat janë nën kontroll të bankës.
	Çka është Krediti dokumentar?
	Konform me rregullat e ICC, letër kredia dokumentare (L/C) është: premtim me shkrim nga ana e bankës i dhënë shitësit me kërkesë dhe me instruksione të blerësit që të paguajë në shikim (at sight) ose në një datë të përcaktuar në të ardhmen deri në shu...
	Letërkrediti38F  (L/C) është kombinim i garancisë bankare, të emetuar nga banka, me kërkesë të blerësit e në favor të shitësit (normalisht përmes bankës këshilluese) dhe i pagesës në të parë (payment at sight), ose i pagesës së mëvonshme kundrejt prez...
	Në mënyrë më të saktë, kjo është e definuar në versionin e ripunuar (rishikuar) të ICC Uniform Customs and Practice for Documenatry Credits (UCP 600), rregulla këto sipas të cilave, praktikisht, çdo L/C  është e emetuar.
	Për L/C shitësi normalisht këshillohet nga ndonjë bankë tjetër (banka këshilluese), por pa angazhim pagese të kësaj banke, përveç instruksioneve të ndryshme.
	Banka këshilluese  zakonisht është e dislokuar në vendin e shitësit, ndërsa roli i saj është që të ketë kujdes të arsyeshëm që të kontrollojë autenticitetin (vërtetësinë) e Letërkredisë dhe të këshillojë shitësin në pajtim me instruksionet gjegjëse.
	Krediti dokumentar39F  haset në marrëdhëniet tregtare ndërkombëtare, që në thelb konsiston në përmbylljet neto (të detyrimeve të ndërsjella eksport-import) në tregun e parasë. Është një letër kredi tregtare (commercial letter of credit) të cilën një b...
	Letër kredia dokumentare është premtim sipas të cilit dorëzimi (lëvrimi) i dokumenteve të ngarkimit të dërgesës së mallit nga ana e eksportuesit kryhet para se banka korresponduese të vijojë procedurat e pagesës së shumës, që përfaqëson vetë letër kre...
	Si funksionon Krediti dokumentar?
	Blerësi (importuesi), i cili aplikon për kredi, është i njohur si aplikues40F .
	Banka e tij, në të cilën është bërë aplikimi për lëshimin (emetimin) e letër kredisë, quhet banka emetuese41F .
	Shitësi (eksportuesi) është përfituesi i premtimit të Letërkredisë42F .
	Banka korrespondente e bankës emetuese, tek e cila L/C është dërguar për bartje deri te përfituesi, është banka këshilluese (ose banka e “nominuar”)43F . Nëse banka këshilluese (e nominuar), me kërkesë ose me autorizim të bankës emetuese, shton “konfi...
	Në përgjithësi mund të themi se L/C favorizon më shumë eksportuesit se sa importuesit (është praktikë e zakonshme për importuesit që të paguajnë komisione45F  që shoqërojnë L/C). Kjo do të thotë se letër kredia do të emitohet nëse ekziston tregu i shi...
	Letërkrediti dokumentar lëshohet nga departamenti i kredive dokumentare46F  i një banke, që figuron në krye të formularit të letër kredisë. Përmban të shtypur llojin e kredisë, p.sh. letër kredi e pakthyeshme (irrevocable credit) ose e kthyeshme (revo...
	L/C mund të emetohet në shumë mënyra, varësisht nga ajo se si ai do të përdoret dhe, varësisht nga kjo, edhe dizajni ndryshon. Sidoqoftë, çdo L/C i ka karakteristikat e përgjithshme të cilat duhet të jenë të përfshira në çdo rast, veçmas lidhur me:
	Afatin e vlefshmërisë;
	Vendin e prezantimit të dokumenteve;
	Kohën e pagesës;
	Nivelin e sigurimit;
	Dokumentet të cilat duhet të prezantohen.
	Pala (ët) përfituese [Beneficiary (ies)], që zakonisht është pala shitëse, ose firma eksportuese e mallit;
	Palën që ka detyrim, ndaj së cilës çelet letër kredia. Ndryshe quhet edhe palë akreditore (Acreditor);
	Njoftimin për palën përfituese, të bërë nga banka korresponduese, me ç’rast njofton se nga udhëzimi i marrë nga banka e palës blerëse, banka korresponduese lëshon në të mirë të përfituesit një letër kredi dokumentare në shumën (në njësi monetare përka...
	fatura e nënshkruar në tri kopje;
	një komplet i policë ngarkesës së kombinuar të pastër (Clean Combined Transport Bill of Lading) e nxjerrë për të porositur dhe një vërtetim blanko, me shenjën: “Transporti (ose ngarkesa) e paguar”48F , dhe “Njoftoj palën që ka detyrim (akreditorin)”, ...
	Policën – certifikatën e sigurimit49F .
	Datën deri kur është e vlefshme letër kredia;
	Kushtin që dokumentet duhet për t’u paraqitur brenda p.sh. 21 ditësh, nga data e nisjes së anijes (ose e një mjeti tjetër të transportit), por brenda afatit kur letër krediti është ligjërisht e vlefshme.
	Letër kreditë janë të emetuara në dy lloje kryesore:
	Shumica e L/C janë të parevokueshme (pakthyeshme). Këto nuk mund të hidhen poshtë ose të ndryshohen pa pëlqimin e palës përfituese (dhe të palëve të tjera). Nëse banka këshilluese (banka korrespondente në vendin e përfituesit) vetëm e dërgon (bartë) k...
	Kredia e revokueshme (e kthyeshme) shumë rrallë përdoret. Kjo mund të revokohet (të hidhet poshtë ose të ndryshohet) në çdo kohë, pa pëlqimin e përfituesit, para se banka të ketë paguar sipas saj, për cilëndo palë, zakonisht për aplikuesin – përfitues...
	Në pajtim me rregullat e vjetra të ICC, L/C ka mundur të jetë i parevokueshëm ose i revokueshëm, por sipas rregullave aktuale, që janë në aplikim që nga Korriku i vitit 2007, L/C që menaxhohen nga këto rregulla (të reja) janë gjithmonë të parevokueshm...
	Banka që emiton L/C kryen pagesën sapo t’i paraqitet dokumentacioni i kërkuar, në përputhje me kushtet e pagesës. Importuesi duhet t’i paguajë bankës emetuese shumën e letër kredisë, plus komisionet që e shoqërojnë L/C. Zakonisht importuesi e ka një l...
	Aranzhimi (procedura) e kredisë dokumentare
	Blerësi dhe shitësi bëjnë marrëveshje komerciale, duke kërkuar që shitësi do të paguhet me letër kredi. Blerësi pastaj aplikon në bankën e tij për të emituar një L/C, për llogari të eksportuesit.
	Blerësi, normalisht e kompleton (plotëson) në detaje formularin e aplikacionit, të siguruar (forma) nga banka. Kjo do t’i mundësojë blerësit që t’i përcaktojë termet e L/C, lidhur me metodat e pagesës dhe të dokumenteve që duhet t’i prezantojë shitësi...
	Faktikisht, aplikuesi merr përsipër të rimbursojë (kompensojë) bankën, nëse banka i shtie në dorë dokumentet e kërkuara dhe pajtohet me atë që dokumentet do të jenë në pronësi të bankës, nëse ai (aplikuesi, respektivisht blerësi) nuk e rimburson bankën.
	Marrëveshja aktuale e rimbursimit midis aplikuesit dhe bankës do të reflektojë gjendjen e kreditit të aplikantit dhe pozicionin e valutës së vendit të tij, por kontrolli i dokumenteve të tij do të paraqes një siguri për bankën.
	Banka emetuese e bartë L/C deri të banka këshilluese (ose e nominuar), e cila zakonisht është bankë korresponduese në vendin e eksportuesit. Banka këshilluese pastaj L/C e dërgon deri te përfituesi, duke i shtuar konfirmimin e saj nëse është e pyetur ...
	Aktivizimi i kredisë dokumentare
	Me dërgimin (nisjen) e mallrave, eksportuesi i dërgon dokumentet e kërkuara nga banka e nominuar. Banka këshilluese (e nominuar) pastaj do të bëjë një kontroll të kujdesshëm të dokumentacionit që të përcaktojë nëse ato janë në pajtim me specifikacione...
	Pastaj, banka e nominuar ia dërgon bankës emetuese dokumentet e nevojshme, duke kërkuar që të bëhet rimbursimi (kompensimi) në pajtim me termet e L/C. Banka emetuese e bën kontrollin e sërishëm të dokumenteve. Nëse ato janë në rregull, banka emetuese ...
	Përgjegjësitë në Kredinë dokumentare
	Përgjegjësitë e palëve në kredinë dokumentare përfshijnë:
	Importuesi
	Njohja e eksportuesit, ose pasja e raportit të gjendjes së tij;
	Të qenurit të sigurt që termet e formës së aplikacionit janë konsistente me kontratën gjegjëse;
	Të qenurit të sigurt se instruksionet që i ipen bankës janë të qarta dhe të shkurtra, veçmas përshkrimi i mallrave;
	Kreditë e pakthyeshme (parevokueshme) nuk janë opsion – nëse hyhet në to, atëherë duhet të paguhet për to, në të kundërtën duhet të shuhen;
	Termet në L/C duhet të jenë të afta që të shfaqen nga eksportuesi – nëse nuk janë, duhet të shtohen amendamente të cilat do të rezultojnë më të shtrenjta.
	Banka emetuese
	Përcaktimi i aftësisë së plotë të importuesit për të përfituar kredi (creditworthiness). Nëse mallrat nuk përfaqësojnë siguri adekuate, nevojitet një mbulesë alternative. Do të duhej gjithmonë të kihet parasysh ajo se të ardhurat nga shitja e sforcuar...
	Markimi (shënimi) i limiteve të kredisë së importuesit.
	Të siguruarit e asaj se importuesit janë të vetëdijshëm për obligimet e tyre: ofrimin e sugjerimeve për mënyrën e kompletimit të aplikacionit, rregullacionit të importit dhe dokumenteve të veçanta. Bankat emetuese vënë komisione (ngarkesa) për hapjen ...
	Banka konfirmuese/e nominuar
	Kontrolli i autencitetit (vërtetësisë) së L/C. Nëse ka çfarëdo dyshimi, banka emetuese do të kontaktohet përmes teleksit të testuar.
	Nëse kërkohet që të bëhet konfirmimi i L/C, ajo e bënë këtë. Kjo bëhet normalisht me shtesën e fjalisë, siç është: “ Ne e konfirmojmë këtë letër kredi”52F , si dhe me anë të nënshkrimit nga personi i autorizuar në bankë. Nëse banka e nominuar nuk ësht...
	Do të duhej të kihet parasysh fakti se konfirmimi i L/C mund të involvojë pagesën e L/C nga banka konfirmuese në rrethanat kur L/C nuk do të riimbursohet nga banka emetuese.
	Eksportuesi
	Duhet të bindet që letërkrediti është në pajtim me kontratën përkatëse dhe se është “në gjendje të përmbushet”53F . Nëse cilado nga dispozitat nuk mund të përmbushet (kryhet), ai do ta pyesë importuesin për aranzhim të ndonjë shtese (amendament) të ma...
	Transportimi i mallrave.
	Përgatitja e dokumenteve saktësisht ashtu siç kërkohen në letër kredi. Nëse dokumentet nuk janë në pajtim me letër kredinë, ose nuk janë në pajtim me njëra tjetrën, banka do t’i refuzojë ato.
	Prezantimi i tyre (dokumenteve) me përpikëri.
	Bërja e pagesës sipas Letërkredisë
	Ekzistojnë katër metoda të shlyerjes (pagesës) së L/C:
	Pagesa në të parë pa obligime (adresim)  të eksportuesit54F .
	Negocimi nga banka e nominuar55F . Negocimi mund të bëhet me obligime (adresim) të bankës konfirmuese, veç nëse banka konfirmuese e ka konfirmuar L/C.
	Pranimi i termeve të kambialit (urdhërpagesës) nga ana e bankës së nominuar ose konfirmuese dhe bankës emitente. Kushdo që e akcepton urdhërpagesën56F , nuk ekziston obligimi (adresimi) i eksportuesit, prandaj urdhërpagesa mund të jetë e paguar në afa...
	Pagesa e shtyrë57F . Eksportuesi merr (pranon) premtimin, nëse dokumentet janë në rregull, se pagesa do të kryhet në datën e shënuar në L/C. Nuk ekziston ndonjë urdhërpagesë e involvuar e as ndonjë obligim i eksportuesit. Kur një premtim emitohet, ai ...
	Mospërputhjet (diskrepancat)
	Katër metodat e pagesës e lartcekura e bëjnë një supozim të madh: a janë dokumentet në rregull? Zakonisht kjo nuk është rregull. Shikimi i kujdesshëm i dokumentacionit nga të dy palët, banka paguese dhe ajo emetuese, është i një rëndësie të veçantë.
	Nëse importuesi gjenë të meta në mallra, ose thjesht ai nuk i do këto mallra, ai mund t’i shqyrtojë me kujdes të shtuar tërë dokumentacionin që të gjejë gabime në to dhe të kërkojë kthimin e parave. Në raste të tilla, bankat janë të pambrojtura, sepse...
	Disa nga diskrepancat (mospërputhjet) më të shpeshta janë:
	Kredisë i ka kaluar afati (shuhet);
	Dërgesa (e mallit) është e vonuar;
	Një pjesë e dërgesës është kryer, por kjo nuk lejohet me letër kredi;
	Policë ngarkesa me klauzolë (claused bill of landing) - tregon se diçka nuk është në rregull me mallrat ose me paketimin e tyre;
	Markat dhe numrat e mallrave në dokumente nuk janë të njëjta (dallojnë);
	Nuk ka kopje të mjaftueshme të dokumenteve;
	Gabime ortografike (në ët shkruar ose në të shqiptuar);
	Nënshkrimi i kërkuar mungon (është harruar të nënshkruhet).
	Përshkrimi i mallrave dallon nga letër krediti;
	Mbulesa e policë-sigurimit nuk është e mjaftueshme.
	Nëse banka i gjen mospërputhjet, ajo do të kujdeset për t’i mënjanuar ato sa më shpejt që është e mundur. Në rast se këto mospërputhje nuk mund të korrigjohen, disa nga hapat që mund t’i ndërmerrni janë siç vijon:
	Marrja e dëmshpërblimit (zhdëmtimit58F ) nga eksportuesi (dhe bankave të tij nëse konsiderohet e domosdoshme).
	Dërgimi i dokumenteve për koleksion (arkëtim).
	Nëse shihet që mospërputhjet nuk janë aq serioze dhe eksportuesi ka një reputacion të mirë, paguaj “nën rezervë”, d.m.th. me obligime (anglisht: with recourses). Nëse importuesi  i refuzon dokumentet, kompensimi do të kërkohet nga eksportuesi.
	Bazuar në njohjen e reputacionit të mirë të palëve, mos i merr krejtësisht parasysh diskrepancat (mospërputhjet) dhe paguaj/acepto pa rezervë (pa hezitim). Kjo është një rrugë shumë e rrezikshme, por mund të ndodhë.
	Nëse dokumentet janë tepër të gabuara, dihet t’i kthehen mbrapsht eksportuesit  (kjo nuk është punë që bëhet shpesh).
	Kontakto bankën emetuese, shpjegoi natyrën e mospërputhjeve dhe pyetni për përgjigje në pyetjen specifike: ”A mundemi të paguajmë/negociojmë/akceptojmë?”. Vepro ashtu siç të këshillon banka emetuese.
	Krediti dokumentar i specializuar
	Kreditë për kompensim (Back-to-Back Credits)
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